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Retratos de los esparioles ilustres con un epitome de sus vidas.

De orden superior. En la Imprenta Real de Madrid, 1791- [1819].
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EL JUSTICIA DE ARAGON

EN LOS ANALES DEL CRONISTA
JERONIMO ZURITA

(1548-1580)

A la final todos somos de tierra,
e grandes e chicos a tierra hemos a tornar.

Joan Ximénez Cerddn

onocemos por una ponencia del Primer Encuentro de estudios sobre El Justicia de Ara-

gon (Zaragoza, 19 y 20 de mayo del 2000), cémo encararon los cronistas aragoneses el

tema de la institucién de El Justicia de Aragén’, resultando, con diversos matices, un

relato mitificador de la institucién, hecho que no por ser deformador de la realidad
como ha demostrado la historiografia reciente, no tuviera en los siglos XVI y XVII, y luego en
el XIX (y prolongaciones), una aceptacion general, de modo que alcanzd, al ser tomado como
realidad, gran trascendencia. Y eso no se puede olvidar, como sucede con todos los mitos y las
leyendas, porque, como ya pensé Vico, tienen un fondo de realidad®.

Para que la figura de El Justicia de Aragén entrara en el mundo del mito fueron precisos diversos
factores™: entre otros, el fortalecimiento de la Nobleza, lo que hizo que un miembro de la corte
regia fuera adquiriendo una serie de funciones —principalmente ocuparse de los privilegios de
los nobles en relacién con los soberanos— que desembocaron en concederle origenes fabulosos

! Esteban Sarasa Sanchez, “El Justicia de Aragén en los cronistas”. Primer Encuentro de estudios sobre El Justicia de
Aragon (Zaragoza, 19 y 20 de mayo del 2000), Zaragoza, El Justicia de Aragén, 2001, pp.11-15. A lo largo de los siete

encuentros organizados por El Justicia de Aragén pueden encontrarse diversos trabajos refeidos a la Institucion.

2 Axioma XV: 149.- Las tradiciones vulgares deben de haber tenido un fondo piiblico de verdad, por lo cual nacieron y se
conservaron en pueblos enteros durante largos espacios de tiempo. 159.~ Este serd otro emperio de esta Ciencia: hallar de
nuevo los fundamentos de la verdad que con el correr de los arios y el cambiar de las lenguas y costumbres nos ha llegado
recubierta de falsedad. Juan Bautista Vico, Principios de una ciencia nueva sobre a naturaleza comiin de las naciones.
Traduccién del italiano, prélogo y notas de Manuel Fuentes Benot, Madrid-Buenos Aires-México, 1960 (22 de la
traduccién de la primera: Ndpoles, 1744). 1. Del establecimiento de los principios, p. 138.

3 Vid. Antonio Peiré Arroyo, “Los primeros Justicias de Aragon”, en Segundo encuentro de estudios sobre El Justicia de
Aragon, (Zaragoza, 18 de mayo de 2001), Zaragoza, 2002, pp. 7-21; Clizia Magoni, Fueros y Libertades. El mito de la

constitucion aragonesa, Traduccién de Antonio Pérez Martin, Zaragoza, El Justicia de Aragén, 2012.
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y un poder efectivo mds tarde. En este momento, ya en el siglo XV entra en accién un justicia®,
Juan Jiménez Cerddn (1390-1423?)%, quien al redactar un escrito dirigido a su no inmediato
sucesor Martin Diez de Aux (1434-1439?)°, con data de 25 de febrero de 1435, la conocida
“Letra intimada por mossen Ioan Ximenez Cerdan a mossen Martin Diez Daux, Iusticia de
Aragon” deja el testimonio inicial, pero preciso, de la mitificacién. Este escrito, que se reproduce
en Apéndice, como ya se hizo en otra ocasién’, va acompanado de una transcripcién al objeto
de facilitar su lectura, aunque sin grandes pretensiones porque es tema que espera un estudio en
profundidad. La carta, por otra parte, tiene bastante de autobiografia, datos sobre sus predeceso-
res (y sucesores) en el cargo, sobre los reyes y los conflictos habidos con alguno de ellos al defen-
der el cargo (como le sucedié con Alfonso V, lo que detalla con cierta minuciosidad, indicando
que tuvo que renunciar, asunto que traté Zurita), y las “libertades del Reino”, llegando a destacar
una anécdota de lo sucedido cuando contrarié al rey Martin, cuyos médicos le dijeron que “era el
mejor médico de la tierra, que habia hecho tornar al dicho rey de flematico en colérico”; o algin
apunte econémico (“pero en aquel tiempo eran mas mil sueldos que hoy tres o cuatro mil”); sin
olvidar el Compromiso de Caspe, que también conocié. Este antiguo Justicia de Aragén, segin
refiere, habia estado en el cargo 33 afios, y habia llegado a los 80 afios cuando redacté la “Letra
intimada”; su padre, Domingo Cerddn, al llegar cerca de esa misma edad, habia renunciado el
oficio de Justicia en €1, en poder del rey don Juan (I)®. Merece la pena un estudio a fondo.

En esta ocasién también interesa conocer cémo traté el tema el primer Cronista oficial de Ara-
gon, Jerénimo Zurita, que lo fue desde el afio siguiente a la creacion del cargo por las Cortes de

Aragén de 1547.

Efectivamente, aunque ya se ha dicho algo, y se conocen sus informaciones sobre los fastos de
los justicias a lo largo de sus Anales,

* Vid. Juan Martin de Mezquita, Lucidario de todos los sefiores Justicias de Aragon. Cordinacién y Prélogo de Gui-
llermo Redondo Veintemillas y Esteban Sarasa Sdnchez. Estudio, transcripcién e indice analitico de Diego Navarro
Bonilla y Maria José Roy Marin, Zaragoza, El Justicia de Aragén, 2002.

5 Jerénimo de Blancas, Comentarios de las cosas de Aragon, obra escrita en latin y traducida al castellano por el P Manuel
Herndndez de las Escuelas Pias, Zaragoza, 1878, pp. 443-446 (referencia en p. 446). Hay edicién facsimilar de las
Cortes de Aragén, con una Introduccién a cargo de Guillermo Redondo Veintemilas y Esteban Sarasa, Sdnchez,
Zaragoza, 1995. Este justicia fue obligado a dimitir en 1420, como relata Jerénimo Zurita (Anales de la Corona de
Aragon, Edicién preparada por Angel Canellas Lépez, Zaragoza, Institucién “Fernando el Catélico”, 1974, 5, pp.
530-532 (Libro XIII. III). Lupercio Leonardo de Argensola, al tratar de la decapitacion de Juan V de Lanuza en
1591, hizo una cierta rememoracién del trato que habia sufrido el justicia Martin Diez de Aux por parte de Alfonso
V' (Informacién de los sucesos del Reino de Aragon en los arios de 1590 y 1591 en que se advierten los yerros de algunos
autores (1604), Madrid, Imprenta Real, 1808, p. 138. Hay edicién facsimile de Edizions de 'Astral y El Justicia de
Aragén, con Introduccién de Xavier Gil Pujol, Zaragoza, 1991.

¢ Fue precedido de Berenguer de Bardaji y Francisco Zarzuela, segin Jerénimo de Blancas, op. cit,. pp. 447-451;
para sus datos biogrificos, vid. 451-454. Zurita también se ocupé del famoso asunto de la Sentencia a favor de
Martin Diaz de Aux, justicia de Aragén y de sus predecesores y lugartenientes, en 1436, segiin puede verse en Je-

rénimo Zurita, Anales de la Corona de Aragon, Edicion preparada por Angel Canellas Lépez, Zaragoza, Institucién
“Fernando el Catdlico”, 1975, 1, pp. 126-127 (Libro XIV. XXXV).

7 Biblioteca General Universitaria de Zaragoza (1-234); Fori regni Aragonum a Gundisalvo Garcia de Sancta Maria
correcti. Caesaraugustae, Paulus Hurus, 5 de agosto de 1496, (ff. 49r-56v). Se reprodujo en. A. Bonet Navarro, E.
Sarasa Sénchez, G. Redondo Veintemillas, E/ Justicia de Aragon: Historia y Derecho, Zaragoza, Cortes de Aragén,
1985.

§ Vid. para ese tiempo el reciente trabajo de Maria Isabel Falcén Pérez, Alteraciones en Zaragoza en los afios que
precedieron al Compromiso de Caspe, Zaragoza, Institucién Fernando el Catélico, 2011.
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Ya en el siglo XVI el mito se consolido a traves de algin jurista y sobre todo de los
cronistas, aunque el mayor de todos ellos, Jeronimo Zurita, no se ceba en el mismo al no
encontrar en la documentacion utilizada masivamente nada que lo sostuviera, acudiendo
tinicamente a la mencion de algunos fueros al respecto y a unas pocas actuaciones de alguno
de los justicias, con la mesura y prudencia que le caracteriza aun dentro de los condiciona-
mientos de la época.

Zurita, que compuso una obra monumental en sus celebérrimos Anales de la Corona de
Aragon, hizo escasas concesiones a la fabulacion a lo largo de su extensa cronica en todo
lo que otros cronistas anteriores o posteriores aprovecharon para su propio lucimiento, sin
rigor ni contraste historiogrdfico. Lo cual le convierte en un paréntesis de seriedad entre la
Letra Intimada ya vista y Jerdnimo Blancas, entre otros posteriores.”

Veamos cémo traté el tema Zurita en sus Anales, una vez que se refiri6 a los origenes del Reino:

Institucion del Justicia de Aragon. La jurisdiccion del Justicia de Aragon se fundo de co-
miin acuerdo. Por este tiempo, segiin estd recibido comiinmente, se introdujo el magistrado
del Justicia de Aragon; y aun se persuaden algunos —como escribe Juan Jiménez Cerdin
tratando de la origen deste magistrado— que fue antes nombrado el Justicia de Aragon
que fuese el rey eligido. Pero como quiere que fuese, es muy verisimil que tuvo su origen de
los tiempos cuando los reyes estaban muy lejos de poder usurpar la autoridad que tenian las
leyes, siendo entonces lo que se establecia de mayor poder y vigor que el que tenian los reyes,
y de mds fuerza que el mismo reino.

Ast sucedio que por las diferencias que habia entre los reyes y los ricos hombres, de comiin
acuerdo del reino se fue poco a poco fundando la juridiccion del Justicia de Aragon, seriala-
damente en lo que convenia a la defensa de la libertad, que era la conservacion de los fueros
y costumbres.’’

or cierto, que en otro momento insistira en la cuestion de la “libertad”, tema muy relacionado
P to, q t t t 1 tién de la “libertad”, t y rel d
(v debatido), que para él, refiriéndose a las Cortes de Tarazona habidas en 1495:

Porque se llegd a entender manifiestamente que para ser verdaderamente libres es ne-
cesario sujetarnos a la justicia, y como el vey ha de ser el verdadero defensor de la libertad,
vengador y castigador de las fuerzas e injurias y guia y caudillo de las acciones civiles y
regidor del pueblo y padre de la patria, de la misma manera conviene que sea obedecido,
como nuestros afectos se han de regir por la razon.”!

Si Felipe I de Aragén (I1 en Castilla), leyd, o le “leyeron”, éste parrafo, se entiende que autorizara
la edicién y venta de los Anales, incluso en la Corona de Castilla', ademds de hacerle secreta-

? Esteban Sarasa Sdnchez, op. cit., p.13.

10 Jerénimo Zurita, Anales de la Corona de Aragon, Edicién preparada por Angel Canellas Lépez, Zaragoza, Insti-
tucién “Fernando el Catélico”, 1967, 1, p. 29 (Libro I, V).

' Jerénimo Zurita, Anales de la Corona de Aragon, Edicién preparada por Angel Canellas Lépez, Zaragoza, Insti-

tucién “Fernando el Catélico”, 1977, 8, p. 553 (Libro XX, LXXVII).

12 Real Academia de la Historia (Madrid. Espafia). Biblioteca, A-111, . 5. En 1562 ya lo habia conseguido para la
Corona de Aragén (RAH, A-111, £.6).
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rio de su cdmara, en 1566," lo que era equivalente a ser uno de sus mejores confidentes, como
muestra, por otra parte, la correspondencia habida entre ambos, conservada en la Real Academia
de la Historia™.

No obstante, hay que prestar atencién al segundo pérrafo, en que precisa otro nivel de “libertad”:

Fundamento de la libertad. Y asi se entendid siempre que la verdadera libertad consiste
en que se guarden las leyes y defienda la justicia y se procure lo que conviene para la con-
servacion del beneficio piiblico.”

Efectivamente, en la categoria de “verdadera libertad”, ya entran conceptos como “guardar las
leyes”, “defender la justicia” y “conservacién del beneficio publico”. Eso, probablemente, no lo
apreci, si fuera asi, el minucioso e inteligente soberano, o bien le interesé que apareciera.

El asunto de los origenes del Justicia también lo recogié en los “Indices de las gestas de los
Reyes™
[Posible origen del reino en Aragon. | Podemos, sin embargo, conjeturar que, después de
la calamitosa conjuracion llevada a cabo con suma impiedad por los hijos del emperador
Luis contra su padre, y arrojado éste del imperio y recluido en un monasterio, por fin en
desacuerdo los hijos y luchando entre si por la posesion del reino, se abrid el camino al
nombre de un reino pobre y en la parte de acd del Pirineo, confiriéndolo a Iriigo hombre
luchador y valiente ante todo. Este reino, de principios tan oscuros y reconditos, haciendo la
guerra a los vecinos desde sus fortalezas montariosas y desde las cuevas, no con dnimo silo
de defenderse, sino de dilatar sus dominios llegé con el favor divino a una gloria tan seriera.

[El fuero de Sobrarbe.] Dicen que fue en Pamplona, la capital de los vascones, donde
se establecid el cuartel general y la sede del reino. Los nuestros escriben que se establecid en
Ainsa, ciudad de Sobrarbe, y aseguran que entonces se promulgaron las leyes que han lla-
mado «fuero de Sobrarbe», emanado de almas rudas e ingenios militares, como de varones
acostumbrados a la guerra, y a vivir en las montarias y en los campos. Segiin dice un an-
tiguo escritor, con estas leyes se acostumbra a administrar justicia en el reino de Navarra y
en la region de Guipiizcoa. Ademds Juan Ximeénez Cerddin, que desemperic durante mu-
chos atios el cargo que llaman Justicia de Aragon, cuya grave autoridad es ante todos muy
grande, presenta al mismo magistrado que tiene la suma potestad, constituido al principio
del reino, con el fin de que como entre los Lacedemonios los éforos aparecian opuestos a los
reyes, asi entre nosotros, este magistrado reprimiera la violencia excesiva y el desenfreno de
la potestad real, y fuera tenido como defensa y guardidn de la libertad.

Ahi menciona al justicia Juan Ximénez Cerddn, de quien transmite otra informacién, y entra de
nuevo en el tema de la libertad:

13 Real Academia de la Historia, Biblioteca A-111, . 39. Se trata del original, firmado por el propio rey en 12-
XII-1566.

1 La mas directa fueron los “billetes”, que le eran devueltos con las decisiones del Rey, especialmente desde 1569
(vid. Baltasar Cuartero y Huerta y Antonio de Vargas Zuiiiga y Montero de Espinosa, Marqués de Siete Iglesias,
Indice de la Coleccion de Don Luis Salazar y Castro, Tomo IX. Volimenes A-110 al A-115 (los dos ultimos no se
refieren a Zurita), Madrid, Real Academia de la Historia, 1953).

5 Vid. referencia bibliogréfica indicada en nota 11; el texto que reproducimos aqui se halla a continuacién del alli

reflejado.
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[El Justiciazgo de Aragon.] Para esto dicen que fue introducida esta magistratura, que
asegura la defensa de la libertad comiin, y cuya esencia consiste en la conservacion de la
libertad, de forma que nadie pueda perder su derecho sino el que lo desemperia, y que en
adelante haya un refugio cierto de la libertad o interrumpida o reprimida; por eso quisie-
ron que fuera un hombre cabal e integro y lo designaron con el nombre de la misma Jus-
ticia. Consta ciertamente por la sucesion de las leyes y de las instituciones aragonesas que
aquella magistratura estuvo dotada y protegida de grandes defensas coercitivas, cuando al
dilatarse el reino, nuestros antepasados determinaron precaver sobre la conservacion de la
libertad, no fuera que disminuyera en lo sucesivo con los poderes extraordinarios, y viniera
a cercenarse la dignidad de esta magistratura.’®

Aqui también nos habla de la evolucién institucional, como cuando, tratando de 1441 (Cortes
en Alcafiiz), refiere que se hizo un fuero a favor del Justicia de Aragén:

Entre otros fueros, se ordend en esta corte uno muy serialado y en que hubo grande alter-
cacion: que el oficio del justicia de Aragon no pudiese ser proveido por el tiempo que al rey
pareciese y no se le quitase al que lo fuese por la sola voluntad del rey, aunque el que en él
presidiese diese a ello su consentimiento; y no fuese tenido el justicia de Aragon de renunciar
el oficio por alguna obligacion que precediese a la renunciacion. 1ambién declararon que la
persona del justicia de Aragon ni por causa civil no pudiese ser detenida ni presa sino por
mandamiento del rey y de la corte.”’

De los cambios obrados en la institucién del Justicia tenemos muestras en el siglo XVI, y tam-
bién en el XVII, como fue, a finales de este ltimo siglo, el pleito entre el marqués de Coscojuela
de Fantoba y las gentes de la poblacién de Coscojuela a causa del intento del senor de gravarles
con nuevos impuestos, extremo que consideraban vulneraba los fueros.'®

Que sepamos hasta el momento, el dltimo Justicia de Aragén fue José Ozciriz y Ferrer Vélez y
Alvate, de quien ya tratamos al descubrir su sello.”” Y también se conoce que acompaiié a su rey,
el primer Carlos III (“el Archiduque”, luego Carlos VI, como emperador), en el exilio, dado que
hacia 1717 aparece en una lista de memoriales, existente actualmente en archivo vienés, solici-
tando una pensién para él y sus cinco hijos:

37. Don Joseph Olcariz y Ferrer, aragonés: justizia mayor nombrado por 8. M. dice se
halla con 5 hijos.”°

16 Jerénimo Zurita, Indices rerum ab Aragoniae Regibus gestarum ad initiis Regni ad annum MCDX, Zaragoza, 1578.
Cito por Edicién preparada por Angel Canellas Lépez, con traduccién de José Guillén Cabafiero, Zaragoza, Insti-
tucién “Fernando e Catdlico”, 1984, 1, pp. 40-41.

17 Jerénimo Zurita, Anales de la Corona de Aragon, Edicién preparada por Angel Canellas Lépez, Zaragoza, Insti-
tucién “Fernando el Catdlico”, 1975, 6, p. 248 (Libro XV, VIII).

8 Vid. A. Bonet Navarro, E. Sarasa Sanchez, G. Redondo Veintemillas, £/ Justicia de Aragén: Historia y Derecho,
Zaragoza, Cortes de Aragén, 1985, pp. 32-33.

¥ Guillermo Redondo Ventemillas, “El Justicia de Aragén: entre el mito y el antihéroe (Datos para 1591 y 1710),
en Tercer encuentro de estudios sobre El Justicia de Aragon, Zaragoza, El Justicia de Aragén, 2003, pp. 33-45; vid.
también Sergio Sdnchez Garcia, “Noticias sobre austracistas aragoneses y el secuestro de sus bienes”, en Revista de

Historia Moderna. Anales de la Universidad de Alicante, n° 25 (2007), pp. 257-301 (datos en p. 298).
2 Agusti Alcoberro, Lexili austracista (1713-1747),vol. 11, p. 83.
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Pero esto ya no lo conocié Zurita, aunque no sabemos si este justicia conservé la memoria de su
cultura, en la que entrarian sus antecesores,” la practica profesional y sus propias convicciones.
De Jerénimo Zurita se ha destacado su prudencia en numerosas ocasiones, y buen hacer profe-
sional, tanto en su vertiente administrativa, como en la de cronista; también se han conocido en
nuestros dias algunos de sus fallos historiogrificos, exagerados, de modo especial, en su tiempo,
por enemigos personales a causa de su valimiento con la corona y otras razones mds o menos
profesionales, pero su equilibrio emocional, laboriosidad y racionalidad siempre quedarin ahi,
con su admiracién renacentista de la Antigliedad, su valoracién positiva del quehacer histérico
y un cierto temor por el futuro:

Esta fue muy acatada entre todas las gentes: porque siempre convino tener presente lo
pasado y considerar con cuanta constancia se debe fundar una perpetua paz y concordia
civil, pues no se puede ofrecer mayor peligro que la mudanza de los estados en la declina-
cion de los tiempos. Teniendo cuenta con esto, siendo todos los sucesos tan inciertos a todos y
sabiendo cuan pequerias ocasiones suelen ser causa de grandes mudanzas, el conoscimiento
de las cosas pasadas nos enseriard que tengamos por mds dichoso y bienaventurado el estado
presente, y que estemos siempre con recelo del que estd por venir.”?

En cuanto al justicia Jiménez Cerdédn, podemos concluir de momento con lo que nos parece un
acertado juicio:

La carta notarial piiblica (Letra intimada) que dirige a su sucesor Martin Diez de Aux
contiene la expresion de protesta por el proyecto y por su marginacion personal en la colec-
cion de Observancias que en buena parte proceden de la época de su ejercicio como Justicia.
La reaccion de Jiménez Cerddn es enérgica y contiene la semilla de lo que van a ser los
Fueros de Sobrarbe en la retdrica politica aragonesa a partir de ese momento.”

Sirvan esta serie de nétulas y el “memorial” del antiguo Justicia de Aragén Juan Ximénez Cer-
ddn para entrar en la Conmemoracién del nacimiento de Jerénimo Zurita en aquel 1512, quien
no por més rememorado (sobre todo cuando no se le cita al comunicar sus hallazgos) es mejor
conocido, lo que sin duda requiere mayor y mejor lectura de sus obras, y un conocimiento de su
persona y entorno.

Guillermo Redondo Veintemillas.

2 De su padre sabemos que fue lugarteniente del Justicia de Aragon, consejero de la Audiencia, oidor y regente de
la misma, regente del Consejo de Aragén, falleciendo en 1699. Vid. Jon Arrieta Alberdi, £/ Consejo Supremo de la
Corona de Aragin, Zaragoza, Institucién Fernando el Catélico, 1994, p. 621.

22 Jerénimo Zurita, Anales de la Corona de Aragén, Edicién preparada por Angel Canellas Lépez, Zaragoza, Insti-

tucién “Fernando el Catélico”, 1967, 1, p. 4 (Predmbulo).

2 Jests Morales Arrizabalaga, Fueros y Libertades del Reino de Aragon. De su formacion medieval a la crisis preconsti-
tucional (1076-1800), Zaragoza, Rolde, 2007, p. 69.
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XLIX

Letra intimada por moflen

Jloban rimenes cervan:d moffen mar
tin die3 vaux:jufticia de-aragon.

=2 2 muyt bonoable : et cfrs
g cutifpecto paron,: moffen
Lt ABartin dies.-dauix:juftis
jcia e aragon: Joan rime.
ne3 ceroan:ma;)){oz 0e dias : parelladg

a via honoe plazeres , Lntédivo he
poz2 plonas fide dignas: como vos qri
8d¢8:7 cobdiciauades muyto faber de
mi:dclos jufticias dearago paffados
qui han fepdo/e de fus habitaciones:e
oc fus feptos:como aquell:qui depae-
fent no ha enel regno tal pfona poe td
£a €0ad qui deua hauer tan grand 1nes
mozia delos ditos feptos:e otros del
regno:nilos haya afli hoydo recontar

alos proceres 7 antiguos de aqgl po:

me rogauades que vos infoamafle des
las cofas fobeditas : como aquel qui
o¢ paefent regives el diro officiolo que
riades faber 7 entcoer. Bo2q vicndo
yo via requeftase rogarias feyer raso.
nables:¢ poueyrofas al regno:las q-
les creo que p2ocidant de voluntat de
no fenyo2 dios:poxqlosdeaqftere-
gno hayan tiicimoza de aquellos/e Sla
libertat q deuen hauer:e paaticas dea
quella/refpondicndo a viras rogarfas
1 requefta, IDrimerament vos notifis
€0 dela intencion:e poquerazonie co
mo ¢l officio ve jufticia de aragon fue
trobado:e como aquefto feael fundas
meto/e pricipiodel officio:apies Slos
julticias de'aragon/qui de memozia 3.
log paffados qtic yo conorie/e mibhan
fepoo fuccefliuamet/e oo habitaron en
fu vidaze habitat en muert: £ po2ho»

" 1oz del officio de fur generacion de cas

va vio/e de algunos actos cffucr¢os:
perrogatiuas/e bonoxes dellos. £ as
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quefto me hat miouido lascofas fobze
vitas:e {0 indu3ido poz egidio ve regis
mine paincipy qui(fegun el recontaen

el paicipio de fus ob2a)reqrivo poz felip-

punogenito de francia/queriendo fa-
ber:como los reges/e pncipes fe deui
au regir:e gouernar copufo aqllibo .
L1 officio el jufticiado de aragon(fes
gl la opinid de 10008 los antigos)
fue trobavo en aquefta mdnera, P ue
como ciertas gétes houielen coquifta
00 cierea partioa del regno delos infie
les:enlas moranyas de fobaarbe;e furef
fen comunas 1o hauietes gouernadoz
niregido/e houieflen entre fi muytas
queftiones y debares: fise mouido poz
algnios Sllos q poz euitar lo fobzedito
£ poaq viuieflen en pas: que eflieflen
TRey:quilos regis/e gouernas. otrof
dixiero:q no lo denid faser/que contes
¢er les Hia/como alos judios:qui ha=
uid eflepdo rey:cotra voliitat de fu po
pheta famuel. el qual efleydo-felis pee-
oia las mulleres:e las fillas:¢ fos bie-
nes.e querig fende penedir/e no fuerd
a ti€po. £ hoyoo aquefto: diriexd los:
qQue demgoauan rey. que faremos fi nos
bauemos rep:e qui nos gouicrne todo
eldia/ynos 8 otrog 10s matarenos:
e robaremos. |po:q hauviva grad al-
tercacioe deliberacio entre etlos/mo-
1idog po2 gracia de nio fenyoz dios ;¢
poz exemnplo de valerio maximo:enl b
tol de moderacio. que v rey ¢lamado
tbec;pompo rex Spartanoy.taro que
ria fazer jufticia:q entendia qure poz ¢
mateix noy era baftar. £ yatfia: q bu-
uiefle fu regno liberose abfolusoseflio
008 pohombzes:co confello delos q-
les.el/e fus fucceflozes houieflen de cf{a
3erlajufticiaze no finellos . £ fabivo
aquefto poz fi muller:e fu fillo venierd
muyt y23008 9 el:¢ repto:0 lo muye fis

ermet 0elo q hauia feyto. Elof gles re
fpufo:q yatfia;q Jalliauat.el nilosfu
yos:no Rouieffen el regno tan libzose
abfoluto:como hauia de pimerospe-
10 qlo haurid mas durable:e mas ppe
tuo. A ue adl regho era de maioz d-
rada:e mas firme/que poz mayoz jufti
cin:e razon feregia. Lar los q fe rigen
cotra rason;e violentmet/no fon dira
bles. Duia-nulliy violenti ppetuir . /£
poxaquella rason:los fobzeditos cons
quiftadozes del regno de aragd/acoz-
0aro de efleyz rey.pero q huuieffen v
judge entre el/e ellos.que houiefle 10
bae jufticia ve arago. /£s opinid de al-
gunos: qantes eflie2o al jufticia’q no
alrey. /£ que deaquella covicio lo eflis
o20n. BDealliauat:toda vegava ha ho
uido julticia de arago enel regnose co

-niofce de tovos los feytos tocgtes al fe

1yoz rey. aflivemaoando como defens
oiendo. Belos jufticias dearagd: qui
ha fivo enel tiepo paflavo/e de quales
fe ha hauido memozia:e conerenga.

Drimeramét be opdo nobeara vio q
fe clamaua [Derrus petri:jufticiaara
gonie:7 Zirafone,pero niica he oyoo
oezir adalguno q lo conofcielfes mas
e 0ydo desir:q iaze enlos pedicado-
reg ve ¢aragoga enla clauftra/encl clau
ftro defcta maria demonferat/e viens
la paret vha tabla/nio fefiyes ago:
quey Rauia via figura 3 cauallero mu

erto.la qlfe desia hi herapofada po: -

repfentacio fuya. (CZpaes huye desir
a muchosg antiguos/q hauia feido ju.
fticia e arago: B on titncnes peres de
falanouase algunos lo hauia conofci.
00.0¢el quatfe fa grat mencid como ju
fticia de arago enlos fueros vel rep 06
“Jayme.los quales 10008/0 grat par
ti0a: fuerd treflatados poz el como ju-
fticia:o¢ romdg en lagin.e fizo muyras
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obfertiangas.alas qualcs pot los anti
gos fiie dada grand fe.. Lar las obfer
nuangas q disen de 0o fayme del cfpital
todas/o'las de mas fuerd fupas:elo q
el dito don fayme hi fizo fue qlas cols
loco por titoles deuidos / e pprios fes
gund boye desir alos antigos . Zigfte
jufticia ba feido opinio Slos antiguos
queregio el officio del jufticiado bien
quardta anyos:eir muy bueng famae
notable . tuuo fu cafa ¢ babitacion en
las cafas q de pfent fon de moffen lop
ximenes deeredia enla parroga ve fan
ta maria la mayoz: las qles levenian
poz herencia/e alli tenia la cout [ Sue
enterravo el dvitofufticia enla capiella
oe¢ fanta fe:q es enla clauftra oefanta
maria la mayo2 en vt vafo mny honra
damet que encara hi veo toda vegada
ftar fobze.el vito vafo vis coberto: ve fe
oa. ([ Bela generacion del dito jufti-

~ cia viene el dito moflen lop rimenes/e

fu bermana la muller de don ramon de
tozrellas q fu bifaguelo fue fii fillo, ves
nia aflimatex martina peres Slfou qud
va mimuller/que fu bifagucla de part
o¢ fu padee fue fu filla/ e cafada con 06
fancho garcia de fotes cauallero enda
roqua:q craalcayde Sladita ciudat la
boza villa. (L Aflimateix poz linea ma
fculinaviene moffen joan ximenez ve fa
lanoua mi cityado/e fu fillo. venia poz
linea femenina moffen peres jurda ou-
rries/ecl cardenal de fant joxge fisher
mano/e venia moflen felip durries mi
bierno fcnyoz de ayerbe/ ¢ fuherinano
el vifbe de guefca /¢ el comendavoz de

ambel. £ affimateir poz linea femeni-

na nedcualla moffen galceradetarba
(C 3ite apaes dcl dito don rimenes pes
re3 ¢ falanoua jufticia de aragon:fue
jufticia de aragon von fancho timenis

‘dayerbe:quato tiepo tifo el julticiado

L

no lehoye desir mas he oido q fue bue
letrado 7 ¢ buen hombee,, habitaua bq
eran fus cafas:las cafas q fon hoyde
noble bon pedo e alago/ fitiadas et
la parroquia de fant faluadoz cerca ca
fa de don foan gilbert quato fise juftis
cia de aragon/no lofe. Sue enterrado
enlos Poicadoesde ¢aragoga enla cas
piclla de fant thomas deaquino defis
generacion de plent no fe findi ha mas
#£onocia dona maria ximenix dayers
be/fenyoza Slas pedrofas:qui fue filla
oe fu fillo e muller doc don arnalt ve frd
cia. ([Bepues deadfte fue fufticia de
arago 0o fteng giltariy /¢ tenia fus ca
fas enla parroquia de fanta cruz de¢a
ragoga.las qles fon de paefent del npa
ble von felip ve caftro: qudto fue juftis
ciadearago nolofe. fue enterradoen
los paedicadocs be ¢aragoga: en via
capiella que ftaua do es agoa el cho20
ocl vito monafterio. ([ BDe fu generas
cion vieneel dito don felip de caftrose
fu bermano, car eldito jufticia hauia
vig filla /la qual cafo ¢o ¢l nobledon
gombaltde tramacet . los gles el dito
oon gombalt y ella bauiero vufillo cla
mado aflimateix don gombalt:el qual
conoci yo bien:Huuo vua filla que cafo
con el nobledon ped20 ve caftro,

(@ Fremuerto el dito don ftenan gils
tarin/fuc jufticia de aragon don pele.
grindeangano el ql habitaua by eran
fus cafas/1a8 que fueron de don belen
guer de bardaxi: fitiabas enla parro-
quia de fantjayine.e quavo mozio fue
enterradoenla yglefiavefanta maria
lamayozde ¢aragoca enla capiella frd
tera dela puerta qagoza s de dot fan
choasnar ve garden. Be fu generacid
110 conocie otri fino vna fu nietafilla
oe fufilla:la gl conoci yo bien : g cafo
peitmero conel fillove donjoan lopes
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o¢ fefle: jufticia de arago. £ apues tiy
orro aquel en valencia ¢0 ¢l noble mof.
fen pevro oe vilaragut., ([ Jtapues
oeaquefte:fuejufticia dearago: Bon
pelegrin de oblitas. qudrto fuejufticia
oearago no lo fe.creo q fue poco tiem
po. &£ tue enterrado enfanta mariala

inayoz:enla capiclla d¢ fanta anna. u
€ro fus cafas:e abiraua alli:las cafas
q Oe paefetis fors Oe mofien joan de a3-

lo2:fitiadas enla proquia de fanta mas-
ria [a mayoz. B e fu generacio no creo
quey Raya depaefentalguno . ([ Frem
apes 3 aqfte enl tiepo velavnio: fuefu
fticia dearago: 1o galacian de tarba
£ habitaua:e erd {us cafas enla par-

roquia de fant nicolau de ¢aragoga. g
fuerd apaes de moffen martin lopes de
la huca. P ugovo fue muerto fue enter-
1ado enla dita iglefia de fant nicholaul
deudt el altar mayoz, £ aquefte trafla.
to partida velos fueros dela vuion:oe
romdg en latin: {egid parece poz tenoz
veaquellos. creo q fue poco f€po .
fticia.Be fu generacio:fue fu fillo v&
‘IRamd de tarba:muy honozable ¢aua
llero:elo conoci yo bien.e huuo vi fis
1o : £1 qual mozio fin fillos mafclos .
Zexo el dito don TRamon;tres fillas.
2 a yna fue madze del dito moflen mar:
tin lopes:e aguela de moflen feyrer dex
lanuga : bayle general q ¢s depaefent.
Zas otras 00s:encara viué.la vna es.
fmade e don pero cerdan:e de moffer
ramo cerdan:fu hermano. #aotra ¢s
madze §joba de fracia. ([ Zpus Jax
afte 00 galacid jufticia:fue justicia ve
arago;dojohd lopes S fefle. £ erd fus
cafas:las q fon agoza ve 0S lop S gurs
rea:fitiadas enla par roda de fanta ma
rialamayoz.ecreo q fue enteyradoen

albalac del ar¢ebifpe: q dealliera naru

ral, £ es ¢ fu generacio.moflenferra -

vo lopes ve fefle.fenyoz qui era de vina
ceyt. Hoaqueftejulticia fue encomeva
va la moneta:q fiso faserel rey Bon
ped20:q la tuuiefle co fagrament:e Hos
menage pozel;epoz la coxt.enel caftis
llo ve arcayne. Hquefte jufticia trafla-
to logfueros dela fegiiva compilacion
oel deseno lib0:de romang en latin,
[ Zlpes de aquefte: fuejufticia 3 ara
gon Bon blafco ferrddes de herevia:
hermano qui era del maeftro del fpital
oe bierufalé:e aguelo de moflen blafco
ferrades de heredin:fenyoz de aguilon
110 auia cafas enla ciudat. Lar fue po
cotiepo jufticia.mas tenia coxte zelze
oon jayme del fpital fu lugarteni€r:ers
las cafas:q fon dedonjoha guallart.
00 m2i0:¢ Do fue enterrado no lo fe.
@ Zipues deaquefte fuejufticia deara
gon B0 domingo cerdan: padee:e fes
nyo2 mio. /£ habitaua:e tenia cozt ena
las cafas mias mayoes:fitiadosenla
parroquia de fanta maria la mayo. .S
vi poco tiépo aquefte tifo coat antes
enlag cafas miag Sla mavaleng. £ fiie
jufticiaenel tigpo dela guerra vel 1Rey
oon pedro de caftillazco el repdd Pe
020 de arago:e buuo muchas perro-
gatiuas:e honozes del, Lar(ourdtla
guerra)lo fiso capitd de aragoga: £
¢l ftando las hoas en catalunya:lo fi
50 enlas cotes de aragon:fu lugartes
niét:e tenia lag coares en ¢aragoga: o
mo lugarteniet fuyo: ejufticia de ara.
0. 4130 en aquel ti€po el dito fenyo2
Tey DO Ped20: procurgdowes fuyos :a
tractar:e firmar treguas cd el ditorey
oe ¢aft.ila:al noble moflen ramon alaa
many de ceruellon:eael,  Jteyofo
De memozia: q el dito rey do ped0a jis
ftigacio ve 06 lop:argebifpecqui era 3
¢aragoga: poq el viro 0o-jufticiaspoz
Oefenfid dela juredicio real: hauia occu
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pado ciertos bicnes de fu official: ¢ de
gregotio danguifolis capellan ; fasia
inquificion :jatfia que de fuero fuefle
vedada contra el vito julticia:en vnas
coxtes: q celebaug en caragoga: e poz
toda la cout le fue fiplicado: que reuo-
caficceanullafiel dito p2oceflo: como
fucfle contra fuero:e que fuefle fu mer-
cc de desir les:quilo hauia confellado
quelo fisicfle:e que mandafie: aquel fe
yer cremado/e el itavo enlas ditas co?
tes en fu fitio acoftumbaado:diro:que
verdat era: que el hauia feyto faser p20

ceffo de inquificion: contra el dito fu.

{ticia:a inftigacion del dito arcebifpe:
¢ que hauia feyto reconofcer aquel:e q
no fe trobaua el fer culpanterires g el
nialregno:e que plasieflea dios: que
tant-ignocent fuefle el enta dios: que
vrecho fen de beria a paradifo/ e man.
oo el dicho proceflo : feyer liuravo ala
co/e cremado. £ aquelto dito:el di-
to jufticia fe genollo delant el dito fen-
?oz rey:teniendo leen gracia ;e merce

us buenas palauras . las quales bas-
uia puefto en obza: ¢le befo el pict:eld
mano. ([[Dtra vegava aflimatcic en
las coxtes vn hombee de garagoga:que
babitaua enla parroquia de faut felip:
clamado matheu fillol dio vna.grant
cedula de greuges:contra el diro jufti-
cia’que fabia masalibello difamato-
rio:q 110 8 greuge rasonable:o deman
4. belg qual bemandada copia poz el
reputo aquelloa grant infuria: e de-
mando:aqucl aflt como eri notozio:fe-
per condemnado enlas penas : que el
deuia foftener en pfona/ e en bicnes en
1o contenidvo enel vito libello:fi veroat
fuefe. gue encomendadoel dito feyto
a don “Joan peres vde cafleola vitima-
ment defunto:elugarteniét qui fue del
Dito mipadre:emio. ecomo quifiefle

I

pronunciar cotra cloito matheu fillol
offrecient el dito libello difamgtozio:
el feyer condemnado enlas penas (02
powales:e pecuniarias: que el diro juis
fticia merexia:fi verdat:ni rasonable
fueffe:lo que era/ ofrecido contrael:e
que feria Deftruction dela perfona e bie
nes del dito demandant . Zlgunos 9
11igos de aquel de voluntat dela coat:
mediant el dito don FJoan peres futge
fe Ctreuinicro entre ¢! dito jufticiazecd
¢ fabido:que €l dito libello difamatos
1i0:Dauia dado por confello: e 0ing
cion de ciertos aduocados:e otros e
mulos Sl dito jufticia:fuc tractado en
tre ellos:Dauiendo piedat del dito ma.
theusque yfleala coat general:eta tos’
vas lag coxtes dela ciudat ;e que dires

ATe publicament:comoel bauiadado a

quel libello enla cozt:poz confello e i
oucion detales: nombaando las perfo
nas:eque crepa: queno era veroat: e
ocmandaua peroon aldito jufticia de
lo que falfament lo bauia accufado:di-
famado/e enculpado.e affifue fepto en
aquefta mancrave fue pucfto en ececu.
cion. Hquefte jufticia fue muy effoxa
00.car ami me miemba / que vna ve-
gada don Jurdan peresdurries: poz
tant veses de gouernavoz ; fie cirado
pfonalmet delar 3l: ¢ le fue davda dema
o4 criminal como crebatado: ve fuero
¢ poxq le empacharo fu firma de dieys
to poz carta publica: lo retifo como P
fo.capsa graves rogarias:lodioa
capleuta, 3jré otra vegava joandeal.
betiiela era pfo enla carcel comiia dela
ciudar q aqlla hoacraentrela pucrta
curegasc la juderia enl muro de picd:a

¢ pox virlugartenient dcl reyno:no e

micba buenameét q era/de mavo feyer
manifeftado pozel dito jufticiase el ens
uio fu verguero a manifeftarloala of.

b
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ta carcel/e el carcelleroze los queguar
bauan:no confintiero faser la dita ma
nifeftacion/2 bhuiva relacid el vito ju.
{ticia 0elo fobzedito: el matcix fue ala
carcel perfonaliment con companyia/e
oeftrales:e comengaron de ferir:e cre-
bar las puertas de aquella/ e mas poz
fuerca que poz gravo:huuieronlealiu
rar el dito p2efo: e leuarlo con fi/ ¢ de-
uant de aquel jufticia; firmo de daeyto
el repoon Foan:fobze la prmogenity
ra/[tando paimogenito cuentra {i1 pas
vwe.la quallequeria tirar ajnitigacio
oefumavaaftra dona forciana ;e po2
toda fu fenyozia mandaua publicamer
que o lo hauieflen poz pamogenito:
ni 1o obedecieflen en res. £l dito juftis
cialeatorgo letras acoltiibaavas poz
a el:eal regno, Zquefte don domingo
cervan jufticia be arago: oweno:e traf
lato.muytos fueros feytos pozel rey
don |Bedo de romang en latin, Due
fto en grant edat: cerqua ‘ochenta an-
yos:renuncio el officio del jufticiado
et izen poder del rey don joan, eaql
oioami el officio poz renunciacion fus
ya. £ apies a cabo de bos anypos:po-
€0 mas/o-menos:el mozio como buen
rpiano: enla ciudat de ¢aragoga. efue
enterrado honoablement enla eglefia
¢ fantamaria 1a mapo2de aragoca
enla capiella de fant fpirit:en vi vafo:
0o esla figura de fu perfona picada de
F:‘ebza. 2 ¢exo de fis generacio fillos ma
clos:amizeamartin cerdan : elqual
murio enla conquifta de Sicilia/en fer
uicio del rep don ABartin:rey e fici
lia:e fueenterrado enlos pedicadocs
e trapena. e lexo dos fillas el dito jus
fticia.la vna fie muller demoflen gon
calbo delinyan fenpoz de cetina . elao
tra de moflen joan ximeni3 de falano,

ta.¢ tifo eldito officio.rrvij.anyos po
€0 11138/0 ti1enos. Hpres vel he tenivo
yo/eregivo el vito officio trentatres
anyos:e renuncie aquel paffado el di-
to tiempo sen poder Sla fenyoa reyna
vona:maria;de pefentregngt:comoa
lugartenient del fenyoz rey: ¢ oere: ¢
treflate los fueros delos reyes don fos
an:e don martin:de romang en latin,
@ £n tiempo de aqueftes reyes:e poz
que e conocido cinquo reyes enaras
gon. £l fenyoz rey don pedo antefque
yo fueffe jul%icia.e apues oel (el fenyoz
rey don joan: qui te dio et officio/ eal
fenyoz reydon martin / eal fenyozrey
von ferrando/eal fenyoz reydon alfon
fo e prefent regnant/ean contecivo
muytos feytos del officio:e otros enel
regno:yo teniendo aquel antes e en tié
poveaqueftos:pozaquefta raso e poz
quefo conftituivo etredatoe. lexr .an
os:he vifto e oydo a muytosantigos
oftas:ea otros fenyaladarent al i
£0 Do domingo cerdan padetnio:ea
don miguel de capiella tiomio: quie
ran grandes juriftas:e fozftas:muya
tas cofas del officio e Vel regno:ende a
fablar largamentdelo que be vifto/e
0ydo: e delas cofas que fe an efoeuenis
0o enel tienpo delos otros jufticias
L mpero primeratment e oydo desir
que antes delos fueros dela ynion: q
¢s Oel dezen lib2o los negocios dela
cozt del jufticia dearagon : eran muy
Pocos: pero apes; poz cierto priuile~
gio que hauio el regno:toquant muy»
toal reyp:pozrason del qual:Ia ynion
fue fufcitada en aragon/ e envalencia:
e fefeguiron muytos peligros: muers
tes:guerras: {cadalos entre eldito fen
yo2 rep 00 pedo:elos fo baeditos 3l re
G110 D¢ arago;ede valecia enlas coxes
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generales de gara goga.las quales tifo
¢l dito fenyoz rey don pedo ¢l dito pai-
uileg.o : fue rumpioo pozel dito rey:
¢ renunciado con otros gdaquelte ad.
Derentes poztoda Ia cozt:e tirado. £
po2aquefta rason;los ditos fueros Sl

oito dezen 1ib20 fueron feytos: celdi»

10 officio fue inuyto ampliado/eesa
largado affi en feptos de officiales des
linquientes contrafueros:e otras cos
fas fegund enlos ditos fireros ¢s cons
te11ivo.elos ad1ocados poz razon de
aquellos:adusen la mayoz partidva de.
los feptos del regho: ala coxt del juftis
cia de aragon. £ affitnateir: el officio
ocljufticiado : era antes delos fueros
oel bito desen 1ib20 enel tiempo antis
%10 e poca renda/ porqueel ey don
Ifonfo:padae del rey don [Bed20 ens
tictmpo o€ don Steuan giltarin: julti-
cia ve aragon de fufo nombzado:fuc el
paimero:que encopozo la fcringnia 81
jufticiado:al officio: pero enaquel tie.
po cran mas mil fueldos:quehoy tres
o quatro mil. ££8 verdat que enaquel
tiempo:los jufticias de aragon:baui-
anglgunas ﬁraciae e arcebifpe de
ragoga. Laftellan de ampofta, APace
ftro oe calatraua. Hloveas de calatba-
ut/ededaroca. Zas quales fon p2oa
gibfbas hoy pozlos fueros fechos en
1a co2t be mongon pozel rey don Jjoan
a inftigacio de von belenguer de bars
vari/ ededon ferrant ximenes galloc,
£ aximateir:patfia q poz via de greu-
ge pudicflen clamarfe 3l julticiade ara
gon:en las coztes del regno:e ¢o mirp
oca efpenfa fizieron ferlos fuéros oe
a enquefta oel jufticia de aragon.ve-
los quales fe figue al regno expenfa de
trese mil {ueldos: e no paoueyto algus
no.Zos qualés:yatfia que pomico=
mo juflicia/fian 030enavos e treflata.

LII

bos:pero antes que fucfle julticia: fue
ron atogavos pozla coxt. £ apesa
poco tiempo que fue o jufticia : vino
cldito rey don foan a garagoga:e pufo
Ia mayo2 partiva Slos ciudadanos de
¢aragoga prefos:los quales firmaron
¢ DICYLo Deuant mi: ¢ poz cuentra fue
ro fe mandaro mavnifeftar/ e el dito rep
oioineadiuntoa micer ramor de fran
cia:qui era vicecgceller:e po2los ditos
pucfos fueallegadala dita adiunction
10 p2oceder de fisero: porque era fepto
oe contra fuero:e queel rep/ o fenyoz:
110 deue allegar rasones de fofpechas
cuentra fu official:c vaffallo . Stando
¢l dito fecho en deliberacios yatfia que
¢l dito fenyo: rey e enuiafle a mgoar
con fu aguasil: queno pronunciafle en
aquel fecho: entro aque fuefle difcutis
00 en fu confello:lo que fe deuia faser:
y viendo que bauia grant peligro enla
1ardq delas peafonas delos ditos plos
¢ q fe recebian mal:yo merecia la pena
queellos hauieflen foftenivos antes q
yifea el:po ponuncie 13 dita adiunctis
o1 1o proceder de fuero / antes yo des
uer proceder en lg dita caufa fin el dito
aviunto, ££ congoxado diuerfas vega
vas poz alguasires fuyos:que yfle a el

obauie deir ael: aquella tarde:e pos
ado en muyt gran confello : doera el
arcebifpe be ¢aragoca don garcia: ¢ 0
tros muytos folemnes Hombaes : affi
letrados :como legos/poz fu vicecace
ller fue paopueflto: q el dito fenpoz rey:
hauia enuiado po2 mi:poz tal queana
tes que pronunciafle enla dita caufafe
fefle relacion ve aquell paoceffo enfy
prelencia:efe determinalic en fu confe-
llo:1o que yo deuia faser.al qualyore

fpondie:que 1o era pa en mi mano que.

ya bauia p2onunciado 13 dita adiuncis
on no pceoer defuero. £ aqfto logog:
i
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cloito viceaticeller fe congoroenteii:
reputando me: queno lodeuia faser:
pues queel dito fepnoa rey me Hauia
mandado q no lo fisiefle : entro queel
bauieffe fablado con mi.e yo refpodie
fegund defufo be dito) que hauia peli-
gro enla tarda :fenyaladamet que noy
bauia dia detener coat:antes de fieftas
e naval:fino aquel . £ viendo:quela
dita pronunciacion era ya feyta: el me

mando:que fedifputafle alli: fi era bie.

fepta/o no:e yo refpondie:que fablans
o conreuerencia el dito fenyor/que
1o lo poviga faser.car delos feptos oel
officio:fi era afrontado:deuia dar ra-
301 ¢n coxt general :enoen otro lugar
<ue mereplicado:quequgdo dos rey
¢s hauian debat : o queftion : amiga»

‘bletmient el vno al otro daug razonde

ser:que era fu official e fubdito. Jjore
2onoie:que yo fablaua fegundley: e

ero dela tierra/ ¢ queno deuia feyer
reptado . e que fi fasia ; todo el regno
mereptaria;efeencargaria fobue mi,
Ala finera grant noche:eapes 0¢ mu
chas nueuas; yo me partive allino o
tento, £1dito vicecanceller: y algiios
e fir concello: delo que yo hauiga feyto
edito:confellozon le:que yfle acagaa
queraze que me mandafleir alla/eque
me menagaffe:e reptaffe fuermment de-
loquebauia fepto:e dito : poz talque
enaquel feyto et enotros tocantes ael
fusefle en fauoz fupa/ mias que Sl regno
ede feptozel fue ala dita cagarelexoen
ciuvat a moflen TRamon alamany de
ceruellon/quiera cabega defis confello
¢l qual de part del dito fenyoz Rey:en
uio poz tmize poz don ABDiguel de ca-
picllazel concello del qual : yo crefia:

fiss feptos:muyto maslo beufag fa.

.cormo aquel quilo entendia tant bien:

oo otriz-qui fues enel regno:epoz

don Gincent deyequara:qui eran deu
vofos mios:q yflemos ala algaferia:
queel fenyozreyle hauia madado:que
fablafle con nofotros de part fuya.los
quales de fepto fiemosallaseelnos
tmanda de part del dito fenyozrey: que
yflernos al dito lugar de guera ala di-
ta caga. /£ poz mile fise refpodido que
mende marauellaug muyto quenocre.
ya:que tan malos tres ca¢ados has
uiefleenel regno:como nofotros:pero
que acorariamos:e fer liamos refpue
fta. £ fabivo aquefto pozlos diputa.
008 Sl regno:luego vineron amize me
TOGaron ;¢ requerieron con carta pus
blicasque poz cofa del mundo:no fue-
flealla. car atendivo que el dito fenyol
rey era fanyofo contra mi.e algunos
oe fis confello:y hauian . mala entencio
que fe dubdauan:que no mematafle:o
e feffe renunciar el officio: equeel re
gno feria prinado del officio : edefus
libertades:como aquella hoza no fues

- fle feyto el fuero:que vacant el officio:

regicflen aquel los lugares tenientes
vel jufticia: fegund es de prefent, e poz
aquefta rason: defpues fende ha feyto
fuero. Zflimateig el dito mi pade:yat
fia que fires muy efforgado:me digo lo
que log ditos diputadosiie auian di
to.e de feyto:yo fis refpueftaqueyo fa
ria ¢l mandamiento del fenyo2 rep:que
fasia contasque fi poz defender Ia libex
tad del regno mozia: como mozio fant
L homas de conturbeni poz defender
los d2eytos Sla yPIelia:que vechamet
fhie yria a paradifo:e feria en glozia ¢d
los fantos. Xaqualrefpuelta fue def
plasient alos fobaeditos:e alos ditos
008 phombzes q hauid deircomiqfe
hauria flerado volérer be mi pentefco
¢ copanyia. &£ metiedo la yoa en exects
cofuemos aldito lugar decueradeca
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mino gla pofada del dito fenyorrey. ¢
fabido;que eramos alli:fiz0 nos pu=
yar ala cambea o el erave recibio nos
con bucha cara.e digo tales ¢femblan
tes palauras, Jufticia/yo he enuiado
po2 vog:pozla rason que vosdira el
vicecanceller/quiera alli p2efent con o
troé del confello fupo. el qual me dixo
en cffecto:lo que me hauiavito engara
goga:plent el dito fenyoz rey/e fu gravd
concello:reptando me delp q hauia fcy
£0:€ dito/c el dito fenoz 1o acabado en
cara lo que el dito vicecanceller hauia
commengado 9 dir;viro . ZLres/ o qtre
vegades jufticia en bueng manera vos
lo Digo.equadg vegada que tielo ve-
3ia e befaua 1a mano:eledesia/po vos
lo t¢go en gracia ¢ tnerce/que mas fon
palabzas de pade que o de fenyor . e
¢l toanaua hoc en buena manera . ¢ yo
replicana le lo que ¢s de fufo : e lo que
le bauia dito cn caragoga / e pafladbo a
quefte fepro enaquefta manera/e pien
olendo comiat del; e bixo: que dixie-

fleala repna/queera en garagoga:que

el dia fegui€t q era viefpaa de cabovan
yoferiaacena conella.e partivos ena
quefta manera del:huuo pro que faser
quelos ditos mis cOpanyeros fe atu-
raffenalli con mizayantar, yatfia que
fueffe bien aparellado mBiziendo que
pues quediosnos bauia feyto gracia
que partiamos con bien:que aturan-
voalli lepodaignlosdel concello; fer
mudar fu buena intécid. e fegitd yo fis
pe poxalgitos : no finco pozlamayoz
ptiva dellos.mas el les refpufo: q poz
poder que ellos hauieflen:no lo.farian
barallar con el jufticia be aragon.creo
que lemembagua/ como fe hauia ayu-
vado del officiosquando hauia firma-
00 de daeytro fobeela paimogenitura fe

gund de fufoes dito.e po e los fobzedi:

LITY

tos vinictinos con grant plaser ala iy
vat/ e fuermos recollivos alegrament
pozlos diputados/ cmuyros otros.
car todo hombeé fe tcnia poz dito:que
nonde fcaperia ningtio en aquefta mas
nera ([ $tem en tiempo deaqueflte vn
miercader:q tenia botiga do fant per.
aqueftcrey enuio fu alguasir po: pn
der fe todos fus blenes ala dita botiga
¢ fus herederos/ e factows vinicrona
wi:con vo3 de apellivo/ e firmaron de
0ueyto fobae los Ditos bicnes:e yo ens
uiemiverguero a fer inhibicion al vi»
to alguasir:q fasia la execucion/e mas
nifeftar los ditos bicnes. la qual inbis
bicion le fue feyta. epoq no quifo ce«
flar:tantoft oeia oita execucion fue cis
tado perfonalment deuant mi; efuele
0ada demandg criminal:e como aquel
firmafle dc daeyto fobre aquella: fuele
empachavala firma:e fisieron fepoz?

- carta publica:como bauia crebgtavo

inbibicion.pozla qual rason;yolore-
tis como pefo:y ftio vndia / 0 dos en
i cafa:no mc miembza bic el nombze
Oclalguasir:mas fe bic cierto: queera
catalan.e defpues ve aquefto: elelos
otros officiales de cafa vel rep:fe guar
daron de veniren res contra Ia firma
be dreypto deuant mite mi inibicion .
APuerto aquefte rey don joan fin fi«
llos mafclos:fucccdio enel regno fuer
mano el rep don nartin : quila hoae
1a enel regno de Sicilia . enel tiempo
veaquefte rey: contecie entre mofien
gil roi3 de lio2i po2tat vescs de gouet's
1g002;¢ mi:como jufticia poz raso de
los officios:cierta queftion. ¢ poque
aquefto cg digno de memoia : fagon
oc aqui mencion. vis poxero clamado
migucl de almunia : fue pfo pozel dito
pouant veses fuera dcla ciudat:e poz
pcuradoz 3l vito poztero fuc oa‘t{)a v03
1ij
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apellido dauant mi porcontra fieros
Oetmandando fe manifeftar . e yoatoz
gue las letras gcoftiibadas poz fazer
lo manifeftar.las gles al dito poztant
veses fuerd plentadas:e el no cofintio
faser fela dita manifeftacid antes ocul
to ¢l dito paefo:e tifo aql enfu poder:
cuétra la puifio mia; pozel piociirado?
o¢l paefo:yo fue requerivo: g puiefle fo
bae aqllo:como poco valiefle dar fenté
cia:o fer puifid alguna:fiaglla no fues
fle exeguida o mefa enexecutio. [Poz
1a ql ra30:y0 Slibere § covocar ala ciu
0at de ¢aragoga:los plavos:nobls no
tables caualleros: elos phobaes Slas
ciydades del regno. Zos gles clamas
dos/eainftavos enlavita ciudat:hoy-
0a mirelacio:deliberacio en fauozie de
fenfio del dfto officio:q pues Gelno q
ria dar el dito p2ef0/ e cofentir 13 vita
manifeftacio feyer feyta: q yo ¢S tovos
log Del regno:deuia hir cs bandera 3l
1egn0:00 quiera que el dito potat ve
3¢s fuefle: poz faser la dita manifefta-
cid.emoflen joan ferrdoes delbxeredia
fu fillo:como notable cauallero ; dixo
tales/o femblantes paules : q comoel
buuiefle 0ydo desir a plonas fciétes:q
masera tenivo hombee apudar ala pa
tria/c libertat el regno:q no al padze
o parietes: q el era dela opinio delos o

trog:e q fiel regno lequerig acomans - -

oar la banvera: q el la leuaria voléter,
ehauido el vito cofellozel vito poatant
vees:auida iy buena deliberacio:co
mo es de Hobae fauio: quedere mudar
fuppofito/e cofellozen m.lloz ¢ofintio
la vita manifeftacio feyer fepta. 2
quefterey 06 martin:tifo coztes en fa-
ragoga:e fi3o ciertos fueros . los qles
poz mi filerd treflatados de romargen
latin.e fe cozono enladita ciudat.efi-
30 jurar poz rey aps de fusdigs alrey

¢ cicilia fu fillo . £n tiepo deaquelte
rey contecio la qftio de chelua:entre el
vizconte de villanoua:fenyoz dela dita
villa contra el gouernadoz / ¢ jurados
oela ciudat de valecia; por dertos ape
llidos/e firmas dados poel dito Vi3
contetdenant mi como jufticia.quere.
landofe dellos como la dicha villa fue
flepoblada a fuero dearagon ; ecllos
fisteflen pceflo def@foado cuentrael ;
e fus vaffallos:que demandaua letras
jnbibitozigs/e feyer procehivo cuetra
el dito gouernatoz:e officiales Jla ciu
dat de valencia/pozlos remedios §ju
fticia poz vigoz delos qles:yoleatozs
gueletras inbibitozias:e mande feyer
citados pfonalmet deuant mi: log dix
tos gouernodoz:e officiales dela dita
ciudat. e poque 110 parecierd ; mande
faser ciertos euantamientos cuentra
eltos/e fus bienes , Lentrelos otros
quando el dito rey don martin fe c020+
no:vinieronala coonacion g ¢arago=
ca/ciertos officiales:e meflageros ¢
la dita ciudat.los quales yo penyore:e
les occupelos cofres/ ropas/ e otras
cofas:queadusian. de queel feydon
martin fue muy fanyofo/e congogavo
cuentra mi.e me dizieron log medges
fuyos:que yo era el milloz medge. dela
tierra:que fzaul‘a feyto toar el dito
rey be fleumatico en collerico. los qua
les bienes poz2 mi penyoad08: poz re-
uerencia dela cozonacion die a caplett
ta.capees enlas cotes/ que tifo el di=
1o rey engaragoga: el paoceflo pozmi
feyto/ fue hauivo poz bueno . eel dito
vizontefue defendivo /e coferuado en
libertatoelregno, @ Ftemel dix
to fennyoz rey don martin aps tifo coz
tes en maellate bauiendo affectio: que
las libertades del regno:fueflen ferua
098 ; diroen fuficio real pofado e«
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las ditas cotes queel queria faser ve.
nir a fufillo cl rey ¢ Sicilia en arago:
poz q vieffe e fabieffe: como los reyes
oc aragon fe deuian coferuar / ¢ haver
enlas libertaves del regno. car depuies
ftando rep:nolo prendiia en plazer:ni
¢n paciencia: como los otros regnos
log demas ferigan g voluntat /e 020i-
nacion delos reyes/e pucipes. @ e
ci1 8qllas coxes fue 0ado poder 3 mi:
julticiade aragon:que conocicfle poz
todo el regno enlos feytos delos fingu
Iras poz cierto ticmpo: jatfia que el ju
fticia de aragon nonde puede conocer
fino en feytos de cuentra fuero/e quan
oo fe jufmeten los fingulares a fu iures
viction. /£ durant aquefte tiempo cier
tos bandos que hauia en caragoga:en
tre woffen martin lopes Sfa nuga: von
Ped20 cerdan/ efus valedows de via
part:edon pero ximenes dambel: don
martin dc funyen: don jogr ipartines
ve alfoceas e fus valedocs dela otras
00 bauia muertes/ e ferivas: fueron ti
12008 pomi de voluntat: e cofentimié
to d¢la yna part/edela otra.elos fisg
migos e fisieron pa3 final.e poz'via'og
banvos 110 hauia queftio enla dita cint
vat entre ellos. ([ Fte viviendo encas
ra aquefte repdon martin ; vino papa
Benevicto a caragogase ftio alli a fie-
ftas oe naval/ ¢ es coftumbae: que co-
tnaoda la noche denadal:do quiere que
fia ¢l papa al mayoz ombze que y fia/
que Diga vna licion a maytines ftanvo
paefent el dito padacfanto: clamavala
licion del emperado/e al que la dize:le
va vna bella fpada: conla qual facada
Ia vela vayna teniendo la enla mano ot
3¢ 1a 0ita licio, 2 a qual yatfia que fue-
ffen paclentes muytog nobles/ ¢ caua-
lleros/c el portant veses de gouerna-
bozenlg dita ciyvat:no la quifo dar:ni

LI

la oita licion cotmcudar g otri algunos
fino ami quiera jufticia oe aragon. £
afflimarcix me dio conla dita fpada vit
guaiid birret e bibae:eglto forrado de
erminios: e aqfte pox fguart /e honoz
ocl officio que tema, (€ Ftem otra ve
gada ftando el dito padiefanto en mo
tella en tiempo 3l .ref oo ferrando ¢o
uidoenla ditayillaal ditorey/eafus
officiales:e a muytos nobles e caualle
108.¢ Rth dia antes del conuit! ¢l clas
o al vifpe qui cra de girona, quiha-
uia de vfar de officio d¢ maeftrove fa-
1a cldia Sl conuit.e dixo le: que queria
ver como auia collocado poz 020€ en
tabla a todos los quebide bauiande
comer.¢ poaque e hauia collocado a
mi:quiera jufticia dc aragon:afu gui
fasmandole que tatoft apues delos de
13 cafareal:e delos comptes/e viscom
tes fueffe yo collocado.car el maypz of
ficial lego:que fuefle enel miido era yo
e apaes de mi los nobles:e affi fue feys
to.¢ aqldia 8l couiuio: el papa qui po
faua enlos frayes menozesvela dita vi
lla fue a miffa ala pglefia mayoz: elele
uo las faloas el dito.rcy don ferrando
con la cozona enla cabega: ¢ veftivoen
la inanera que hiuga el d1a dela coronas
cion. ([ 3Jtemn vi poco de tiempo ans
tes gmurieﬁe cldito rey don martin.
Aqfterey fizo lugarteniée fuyo en arg
gon al comte durgel.e depues g fue en
caragoga/jo fue al lugar mio de pifech
poz vifitar mi cafa. £ ftanvo yo alli vi
1o vna grat manyana ¢l dito comte o
grant partioo,de nobles/ e caualleros
ocl regtroe diro me pacfentes clios:ta
les:o femblantes palabzas eneffecto,
como el era veroo enel r¢go dearas

~ gotzcomo lugartenicnt derep:ecomo
el no pudicffe vfar dcla lugartenencia

entro que buuictle juravo ¢n peefens
b it
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ciamig como jufticias e enla ciudat de
caragoga publicamer deferyar fueros
paiuilegios/e libertades del regno/fe-
gund ¢8 020enado poz fuero q mero-
gaua qme plasieffe ir ala dita ciudat
conel poz tal q puviefle fazer la dita ju
ra:¢ yo le refpondie q e maraucllaua
mucho dequiel concellaug, car todos
los baagos del regno hauian firmado
D¢ D2¢yto deuat mi cuentra el: Ve3i€vo
que 110 Deuig/ ni podia viar oela lugar
tenécia/niaqlla p2ocedia de fuero:res
queriendo ami q no lo- admeticfle ala
bita fura:e que no lo deuia faser cuen.
tra voluntat delos del regno/ car dub
daua me que i lo fasia que no lenosies
fle.en otro cafo mayoz. ¢ aquefto desia
poque ¢l dito rey.don martinno ftas
ua 0efu pfong muyto bien difpuefto.e

ledirique ami remembraua q fu padee

Rau{a venido via vegava en ¢arago-
¢a/como a lugartenient derep:enolo

quifierd acceprar/e el de feyto quifo vs,

far:emaoo leuar yn hombae ala foxca
eletiroronlos dela ciudat g fu algua.
31T ala puerta o¢ fanta naria df poatie
llo:eaqlla nueyt dubdanvo fe:qla ciu
at fe auolotas‘e cuentrg el: hauieroa
dounir enlos frayres meéozes 0o el po
faua/ mipadeq g era jufticia deara-
gon/e partida dellos phoinbies dela
ciudat , £ el me digo: que no obftant
tovo lo fobiedito qel queriafaser la
oita furaze fizo tovo fu tpober ve ferme
ir tantoft:pero yo me efcufe lomilloz/
que puede poz occupacio ve aferes. e
le die palabaase proferie feyer enla ciu-
D4t dentro dos ¢ treg vias. eaflilofis
ecomo fucenla ciudar:yo hauie veco
fello fobee o fobzeditose confellaré me
q nol deuia acceprar la iura/ni fer pae-
fent. /£ como la fura de rey: paimoges
genito:e lugartenies de rey fe coftiibze

be faser enla fen publicament: eyono
quiefTefle fer alla. £ tifo muytas ma-
nerag Oe parecer deuant mi/o de milu
garteniét, de que me guardequato po
oie:eala cagueria dubdando me/ que
poz fuer¢a:o poz grado el yendziaa ca
fa miaso a otro lugar do yo fueflese fa
rig laditajura : yo fueocultament ala
vita feu e garagoga poz receptar me
alli.e viedo que 1o e podid hauer el
oito compte:elos fupos comengaron
e mouer baegas enla dita ciudar, £
poz tal que los dermas eran de contras
ria opinio fitya:fiefe allugar velagls
munig:entre tato vino nueua como el
vito rey bon martin era muerto. Poz
la qual rason moffen gil roi3 de liozi:
Po2 tat ve3¢s § gouernadoz e yo coio
jufticia con el arcebifbe don garciase o
tros muytos qui erarrenla dita ciudat
Oeliberermog: que pozel dito pouat ve
3¢s ¢ (i fleflen couocados tovos los
oelregno ala ciudatde Lalathayur:
Eoz oeliberar lo que fueffe fasedero:fo

¢ la fucceflion del regno. e que fuefles
08 plidentes el Dito poztant veses:e
yd'enla dita congregacio/ e dio nos ¢l
Tregno cada cinquenta de cauallo para
vacopanyar nog:e eftar connofotros
po2manera que pudieflemos tenerla
dicha plaga fegura:e ftiemos enla dita
ciudatde calathayut v tiepo/éapus
oe alli no feyta coclufion final del dito
fepto/e viniendo ¢l arcebifoe don gara
cia enta la ciydat decaragoga/entre el
lugar dela almunia/ ¢ éllugar dealmo
nesiv vela fierra/mataron al vito -arce
bifbe:e fueron paefos yendo en copan-
yia del dito arcebifbe . Fjayme cerdan
mi fillo/e moflen joan bouetrecto2de
martin:ealgunos otros, ¢ affimateit
o el dito arcebifbe matard a pero dies
garlon/e thomas/e alfofo de linya er
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tanos:e a pero ferrddes de felizes co2
1020 €l b2ago. £ aps pozel bito poatdt

- ve5¢8/¢ 0 O¢ cOfello dé algiios nobles

hobzes:citibadanos vel regno:¢ otros
oeliberemos § faser otra couocacioa
tod0s 108 81'regno ala villa dealcany-
{3:po2 rason dela dita fisccetlic. o ftis
€Imos grant ticpo, £ yatfia:q el piuis
legio delos regnos viga:q quicquiera
que fera rep Saragd:haya feyer rep de
valécia/malloquas:e dclos otros res
gnos: eaffi mateir conte de bargelona
e d¢log otros cOdavdos dela fenyozia 3
arago:e fueflemos jnftavdos:e requeri
D08 po2 nilcios:e procuradoes 3l rey
von ferravo:aqlla hoxa Ffant vel rey
loys de napols:e delos otros copetis
does ¢l regno., Tero comunicavo
paimero con los delos ditos reghos:e
Couidavos: fure deliberado:q ciertas p
fonas fcientes én poco numero fueflen
eflepdas poz el ito regno dearagon:e
oc valecia:condbado de bargelona:e to
[of] cataluiwa.’los qles fedenieflen aju.
ftarenla villg e cafp.e meviant fagra
meét/e homenage: fueflen tenivos 5 no
baar:eefley: enrey/e fen?oz oelos dis
108 1¢@1108:¢ c0dad08 Velos ditos (0
petivoes:aql qui po jufticia:erazon
lo deuia fer:ele pertenegia:e affi fue fe.

to/e mefo en execucio, Zos quales a
fu ltabos enlavita villa de cafp.en vna
cafa o conclaui:fepto(fegiiv es dito)el
vito fagramee:e homenage:t0dos con
co20es deliberaro: q deuiamos hauer:
¢ houieflemos todos los delos ditos
regnos:e codados dela fenyozia Sl rey
dearago enrey:epo2rey alvito jnfant
oon ferrando ve caftilla: fegiio ‘Slas oi
1as couocaciones:e ajuftamiéros feps
tos delos ditos reghos enla dita ciu-
vatd calataiu. ¢ apes cnla villad alca
nyi5.¢ 0elos ditos electoes dela villa

LV

becalp:eclection de rep:e otras cofas
confta por proceflos:eregiftros actis
£ados poz don bertho vicent notario:
q era e i como fufticia:e como nota
110 Delos diptitados del reghio:e aques
llos(muerto el)paedierd fus:fillos:q
¥o nitca los pudie hauer, £ de feyto fe
taladita electid:e nominacio/fueron
al dito jufant don ferrddo ciertos mifs
fageros delos regos:e tierradela fes
1yozia del vey de aragon/poz notificar
ladita clectio/e faser lovenir ajurarlo
que los reyes dearago fon tenivos/e
ocuen fazer. £l qual vino daeyto carmi
1o ala ciudat de ¢aragoga:e juro plent
micomo jufticia enla feu de garagoga:
oe feruar fueros/paiuflegios:elibertas
0es del regno/fegund Jos otros repes

a acoftibzadose poz fuero (6 tenivofl

faser, Zifo coxtes ela dita ciudat enlg

vita feu/eallifue jurado poz rep:e feny
ox. ([ Zipaes dias fuyos fuccedio BHo
alfonfo pmogenito/quiera fipo:q des
prcfent.es rep/e fcn;oz. Enticpodeas
quefterey doalfonfo/ftando o jultis
cia.eldfo ¢l ballio general dearago/a
albaro garanito/qui era caftellano. /S
poq(Teguid fuero)tovos los officias
les del regno de arago:deue feyer aras
onefes/e 10 de otra nacio. [Poaque
0/108 quatro bagos del regno-de g«
ragon/firmoz0 dedeyto deudt mi: co
mo jufticia cotra el dito aluaro garant
to:0emaoando q le fefle inkibicio que
no vfaffe del vito officio.e afli matei
alas comunivades delas aldeas de ca»
larayu/ede daroqua:eotros q bauid
oc fazer poz el officio d¢l bayllio/q no
lo huuieflen poz baylle/ni lo obebdiciefs
fen enres. Za qual inhibicion yo fis al
dito aluaro/e a todos 108 01ros po:q
ocmavaua jubibicion.lo g no fue pla.
5ient 8 £odos.antes ne fue ma{guiﬂo
v
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po2 grades fenyoxs. ([ Ln tiepodea
quette rey don alfonfo yo reniicie el ofs
ficio feguid defufo he dito/en poder des
la fenyoa repna dona maria de pent
regiant: {tanoo el fenyoz rey enl regno
o¢ napols:como lugarteniet del.¢ po2
mirenticiacio ; dio ella g dou beleguer
vebardari el dito officio , Zis coat v

poco detietmpo enlas cafas migs dela

magoalena/e apies enlag cafas mayo-
1es mias dcla parroquia O¢ fanta mas
ria, B e mi generacio no faria mencid
fino pozquen de fepto delas generacio
nes 0elog otros 1eno paresea que fig
e pioz codicion. fenyaladamér porque
algiios dellos han fepto algiios actos
q oios10ado fon dignos § honoz:eba
uer ende relacio/o memozia. yoheba
uo fillog mafclos qtro. jayme cerdg
fenyoz qui era de agon:e moflen gomn.
balt cerod: e moffen jod rimenis cerdg
fenyoz 4 es Sla gayva:e moflen martin

cerdd cubiculario g es del pave fanto-

eelecto en yifbede taragona, fillag o
sras qtro. Aqfte japme cerdd fegiio de
fufo es dito) fue paefo el dia @ matard
el arcebifpe: e yatfia q aqllosquelo te
nia paefo:le fisteflen fcriuir ami: q tu-
uieffela opinid el conte durgel : fino
quelomararia:pero el apart efcufa de
llos me frciuio q yafea que po: fuerca
le feffen fcriuir agllo: pero'qel mero-
gaua q yo tuuiefle 13 via dela jufticiae
poz2el peligro q el deuiefle bauer defu
pfona nofiziefle/ni tuuiefle [a opinio;
queno deuia/q mas valia queel fe per
viefle:q no que yo fiziefle 1o quenove
uiefle:que feriainfamia mia/ e d¢ r9do
milinage.e cargo Qe mi cSfciécia. X a
ql carta viero e lierd muytos Sl regno
y otros: eala ¢agueria eftavo enla co-
gregacion de alcanys:lo hauiea refca-
tar en anqota mil (ueldos , epo21a3o

del bito refcat s e fie vendIdo apues
el caftillose lugar depola poz 108 jud-
ges g fuero diputados a cotentar los
oammnificavos/e poz aqlla caufa lo tié-
g0 YO 1 que no poz gracia q los reyes
mende hayd fepto. L1 otro mifillodd
gombalt: fueen cervenya quando fue
moffen pere tozrellas . /£ ftandoalli
guerreiando ¢ los fardos en copail
ya del Dito miozio0n DELro qn3e dIAs
en alguer:el diro moflen gombalt con
ocho copanyeros/e feruivoes q tenia
¢ fue el ¢aguero de todos: q nilqua nin
GUIO 1Tie PUDO DE3iT COMO €ra Mmuerto
¢ pPoiea el/ealos fuidows:e qnto téia
qnuica cobze dinero,Be todo lo fobze
oito fepto poz ihiize log ditos mis fillof
remuneracio algiia no he huuivo Slos
0itos regnos ni regno:placia anfo fen
yo20i08 q fen quieran remebaar eeme
oar lo qnofe ha feyto: qmuytos ha ha
uido Jlos lugats e bities Sl cote de vr
geleotros cotrarios alos reyes eal re
gno:q yo nitcande bauido valia de vn
vinero. £ dito moflen joan mifillo §
guey es:enlas guerras:ha ftado ¢o el
rey don ferrandoze cotra el compte de
vrgel:eotros cOtrarios: eco el rey 0o
ferrando de peefent regudt cuentra ca
ftillae grant ptiva el regno b funo
ticia. BDemis fillas:1a vng fue muller
oe moffen ramon de mur: bayle gene-
ral dearago:e madze ve moflen ramo
cljouen queera grant feruivoz del feis
foz rey regnant. g otrafilla fire mu-
ler de miofen baltran cofcon fenyoz de
mogota, 2 a tercera fire muller de mo-
fTen felip de vrries fenyoz de ayerbe.
2 a quarta.es muyller oel noble donjo
an d¢ luna:fenyoz de villa felig. e mi
fepultura nonoe cal fablar como be fa
blado delos otros, mas quado a dios

plazera ql cafo vienga/ferfg ba 0:dina
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cion delos que to baurd de faser thas
que delamia: efagan 1a en nombze de
dios como les plasera, ala final todos
fomos Stierrase gravelve chicos a tier
ra beimos 8 tomar/e (coto oefufo b
oito)ti3 el officio bcl?uﬁiciabo trenta
tres anyos. &£ paflado aqftetiépo:re
nuncie el officio en poder dela fenpoza
repna depaefent regnat., /£ aql pox mi
reniciado;dio 1o g 06 beléguer be bar
oari. g £ apres el muerto: £l fenyo?
rey 00 alfonfo depaefent regndt/diolo
a moffen frdcifco arguela, iBel 0 feys
tos q fe ba efocuinivo enel tiepo de ags
ftos dos fufticias:eiil officio/e g fe ha
ya 3 auer entmemoia :node puedo fa
3er relacio/nirvecotarlos. poxq Sfpues
q octe el officio:no me be entremetioo
Oc aferes 8l regho. £ affi mateir be fta
0o cotnunatnet oe fuera Sla ciudat/do
no fe tractd los negocios del officio ze
o¢l regtio/e es fama delo q fe fase. pue
00 dc3ir/c fer relacio/q don beléguer:
fue muyt grat jurifta:e foriftaze ajufto
F plego cafa delos graves delos canas

lcros del regno dearago :eba lerado
tres fillos honozables .moffen joba:e
moffen belengtier de bardagi/e moflen
jorge be barvari/arciviano be xatiua,
AP offen fracifco carcuela:afli mateix
auia thuyt grat cafa en regno valécia:
que fenyoz era del codado J rerica.fus

fillos ericarano fon ental evat:ni fta.

micto:q hobze €de pueda faser relacio
Be vos moflen marti vies:q teneys el
officio del fufticiado de pfent tan poco
Hquello tenes: q no fende ha efdetseni-
0o tales feytos/q yo fepa enel officio:
quie yo los pueda reconofcer/fito g he
entendivo pozalgunos fidedignos :q
fascys vro poder dc abeniar losniego
cios dela coat. Lar veramét: algunos
jnmoztales erd/efon:e vehya hobze el

LVI

paincipio Slos pleptofve piicala fin, 8
quefefeguiae igue muytos fcadalos
guerras/e oebates enel regno, Lar oi

3eel catalan :vn dildtar:vn tolre yal.

1B02q fareys como buen jutge/oe as
baeuiar los negocios dela coat/quato
poffible:¢ rasonable fia/fig condepnas
o8 en grueffas miflionefalof q allegd
malicias/e dilaciones fupfluas . vb3vo
[ d2cyto al fenpoz rey enlos feytos tos
cates a el/e alos del regtio :fegiid dise
cleuagelio, TRedde g (it cefaris cefari
et q funtdei:0eo.2Zirddoo be oluidgdo
toda'amoz:e 0dio fi quiere gualardon
miedo : ehono/remeb:3oo vos toda
vegada delas buengs paaticas/fieros
feytos pozlosfufticias paflados fegh
de fufo he cotadose fazievo aqfto; cef-
farg enel regno guerras/fcadalos, car

tdtoft feitala jufticia vienela pas.fegii

vize el pfaimifta.julticia et par ofcula-
te funt., £ vos fasicoo agfto bauer en
oe3 muchos bienegs/e honowes/e luen.
@4 viva/e falut:fegii q oise el falmo.of
lerifti juftica 7 ooifti iniquitate: ppte
rea voritte be? oleo leticie Pconfoznb"
tuis. /£ g otra part dize ., longitudine
oierym replebo eum : et oftendam illi
falutare meum. et, Feati qui faciunt
jufticiam inomni tempoze, £ ala fis
nal fasievo aquefto :haureys la glozig
e pargdifo/e pozeys desir g nio fenys
02 dios fegiid dize el falmo:fenyoz fect
fufticia et judici:no tradas me caliip
niantib? me.eel refpodera/yo quiero
q Ia jufticia tupa vapa deudt de tzete
meta enlg via de faluacio fegiid dise el
falmo.jufticia ante el ambulabit 7 po
net in via greffus fuos, ‘[Placia a nfo
fenypoz q vos lexe obaar/a vofiea vios
fucceflozes encl dito officio vel jufticia
Do/fegd de fufo es dito/e nos lege/a
i que {0 enel fin e mis dias/ ¢ a yos
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¢i1 todas cofas faser tales obas/que
fiamos dignos vejrala via & faluacio
Zime, £ Jlo fobaedito gero que fea da
04 copia a vos dito jufticia aquife en-
d2e¢a:diputados del regne/ ar¢ebifve:
jurados dcla ciudat de caragoga: e qls
quiere q bauer lo querra poz joan def-
fauinyan notario qui fue mid:e delos
vitos don belenguer:e moflen fracifco
garcuielaze ve vos dito julticia de aras
gon aqui be liuagdo la prefent 0:0ena-
Cio/medigt carta publica poz el teftifi-
a0 enel lugar mio deago,el dia/e an
yo de jufo feriptosie medidtes teftimo
niog oz talq Slo fobeedito nofen pue
oares tirar /ni anyaver enel efoeent

do2 poralgiios dela ql e atyro copia
1E poz tal @ poz fuftani rasonable q
finla ob2a ni oenacion truebg jnpu-
gnadowes: e qui quiere moer/e ra30-
nar cuétra aquella poxq creanlos del
regno q 1o que yo he dito de part de {u
fo que he oydo/vifto/o feyto fegiid de
fufo fe cotiene y ¢s verdat/ proinetoa
dios:e en mi buena cociencia q po: af
fecciozjactacia/ni poz otra caufa algu
na no es contenido enlo fobaedito fino
1000 el fepto de verdat fegiit mi memo
ria:e Bber, Bava enel lugar mio de a-
gong ve¥ntecmco dias del mes de fes
baero:vel anyo dela natiyitat de nue-
ftro fenyoz de mill. ccccrgrv,

([ Sinint ofs fori axagonil t3 antiqui & nouiflimi: vigs ad Serdipand
Secundil rege aragont 7 caftelle:nunc feliciter regndterti: via cii obfer
uantijs 7 dbuab? epiftolis: yna quide fup diuifione bonoy, :foluto matri-
monio:gltera vero de o2dine magiftrar? jufticie aragonn . qui fuere coz
recti:p egregin voctog dnm goudviffaluii garfig de fanc ta maria; altes
rum ex vicarijs jufticie ar's;%;onﬁ:vna cir o201ne titulorid: 7 quaft repto-
rio:ab covem dnio LSonviffaluoievito . Lt ex julfuimpenfifqs JRauli
burus : L oftancienf." Sermanice nacionis; apud yzbé Lefarauguiin:

~ jmprefli, Fio a nativitate diti. AB. ccccrevf,oie vero.v.mef Zuguftic
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Transcripcién,
segun la edicién de 1496,
de laletra Intimada

POR

MosseN IoaN X1MENEZ CERDAN A
Mossen MarTIN Diez Daux,

IusTiciA DE ARAGON, COTEJADA CON LA PRESENTADA EN FUEROS,
OBSERVANCIAS Y AcT0S DE CORTE DEL REINO DE ARAGON, Z.ARAGOZA,
1866, 11, PP. 81-91. EDICION PREPARADA POR PASCUAL SAVALL Y
DronDA, Y SANTIAGO PENEN Y DEBESA.

(Hay edicion facsimile de El Justicia de Aragon e 1ber Caja: Zaragoza, 1991)

Al muyt honorable, e circunspecto varon, mossen Martin Diez Daux: lusticia
de Aragon. loan Ximenez Cerdan, mayor de dias: parellado a vuestra honor, e pla-
zeres. Entendido he por personas fidedignas, como vos queriades, & cobdiciava-
des muyto saber de mi: de los lusticias de Aragon passados qui han seydo, e de
sus habitaciones, e de sus feytos: como aquel qui de present no ha en el Regno tal
persona, y de tanta edad qui deva haver tan grand memoria de los ditos feytos, e
otros del Regno: ni los haya assi oydo recontar a los proceres & antiguos de aquel,
porgue me rogavades que vos informasse de las cosas sobreditas: como aquel qui
de present regides el dito officio lo queriades saber & entender. Porque viendo yo
vuestra requesta e rogarias seyer razonables, e proveytosas al Regno: las quales
creo que procidant de voluntat de nuestro senyor Dios: porque los de aqueste
Regno hayan memoria de aquellos: e de la libertat que deven haver: e praticas de
aquella, respondiendo a vuestras rogarias & requesta. Primerament vos notifico de
la intencion e porque razon: e como el officio de lusticia de Aragon fue trobado: e
como aquesto sea el fundamento, e principio del officio: apres de los lusticias de
Aragon, qui de memoria de los passados que yo conoxie, e mi han seydo sucessi-
vament: e do habitaron en su vida, e habitant en muert. E por honor del officio de
Su generacion de cada uno, e de algunos actos, esfuercos, prerogativas, e honores
dellos. E aquesto me han movido las cosas sobreditas: e so induzido por Egidio
de regimine Principum qui (segund el reconta en el principio de su obra) requerido
por Felip Primogenito de Francia, queriendo saber como los Reges e Principes se
devian regir e governar, compuso aquel libro. El officio del lusticiado de Aragon (se-
gun la opinion de todos los antiguos) fue trobado en aquesta manera: Que como
ciertas gentes hoviessen conquistado cierta partida del Regno de los infieles en las
Montanyas de Sobrabe: e fuessen comunas no havientes Governador ni Regidor,
e hoviessen entre si muytas questiones y debates: fue movido por algunos dellos,
que por evitar lo sobredito, e porque viviessen en paz: que esliessen Rey, qui los
regis e governas: otros dixeron que no lo debian fazer, que contecer les hia como
a los ludios, qui havian esleydo Rey contra voluntat de su Propheta Samuel: el
qual esleydo, se lis prendia las mulleres, e las fillas, e los bienes: e querian sende
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penedir, e no fueron a tiempo. E oydo aquesto, dixeron los que demandavan Rey.
Que faremos si no havemos Rey, e qui nos govierne todo el dia: unos a otros nos
mataremos, e robaremos. Porque havida grand altercacion, e deliberacion entre
ellos, movidos por gracia de nuestro senyor Dios, e por exemplo de Valerio Maxi-
mo, en el titol de moderacion: que un Rey clamado Theopompo Rex Spartanorum,
tanto queria fazer justicia, que entendia que por si mateix noy era bastant. E yatsia
gue hoviesse su Regno libero e absoluto, eslio dos prohombres, con consello de
los quales, el e sus sucessores hoviessen de fazer la justicia, € no sin ellos. E sa-
bido aquesto por su muller, e su fillo: vinieron muyt yrados a el: e reptoronlo muyt
fuertment de lo que havia feyto. A los quales respuso, que yatsia que de alli avant,
el ni los suyos no hoviessen el Regno tan libro e absoluto como havian de primero:
pero que lo haurian mas durable, e mas perpetuo. Que aquel Regno era de mayor
durada e mas firme, que por mayor justicia e razon se regia: car los que se rigen
contra razon e violentament, no son durables. Quia nullum violentum perpetuum. E
por aquella razon, los sobreditos Conquistadores del Regno de Aragon acordaron
de esleyr Rey, pero que hoviessen un ludge entre el e ellos, que hoviesse nombre
lusticia de Aragon. Es opinion de algunos: que antes eslieron al lusticia, que no al
Rey: e que de aquella condicion lo eslieoron. De alli avant, toda vegada ha hovido
lusticia de Aragon en el Regno: e conosce de todos los feytos tocantes al senyor
Rey, assi demandando como defendiendo. De los lusticias de Aragon, qui han sido
en el tiempo passado: e de quales se ha havido memoria, € conexenca. Primera-
ment he oydo nombrar a uno que se clamaba Petrus Petri, lusticia Aragonige, &
Tirasonae, pero nunca he oydo dezir adalguno que lo conosciesse: mas he oydo
dezir, que yace en los Predicadores de Caragoca en la claustura en el claustron de
santa Maria de Monserrat: e vi en la paret una tabla, no se se y es agora, que y havia
una figura de cavallero muerto: la qual se dezia y era posada por representacion
suya. § Apres oye dezir a muchos antiguos, que havia seydo lusticia de Aragon don
Ximenez Perez de Salanova, e algunos lo havian conoscido: del qual se fa grant
mencion como lusticia de Aragon en los Fueros del Rey don layme, los quales to-
dos o grant partida, fueron tresladados por el como lusticia, de romang en latin, e
fizo muytas observancas: a las quales por los antiguos fue dada grand fe. Car las
observancas que dizen de don layme del Espital, todas o las demas fueron suyas:
e lo que el dito don layme hi fizo fue que las coloco por titoles devidos e proprios,
segund oye decir a los antiguos. Aqueste lusticia ha seydo opinion de los antiguos
que regio el officio del lusticiado bien quaranta anyos, en muy buena fama e no-
table, tuvo su casa e habitacion en las casas que de present son de mossen Lop
Ximenez de Heredia, en la parroquia de santa Maria la mayor: las quales le venian
por herencia, e alli tenia la Cort. § Fue enterrado el dito lusticia en la capiella de san-
ta Fe, que es en la claustra de santa Maria la mayor, en un vaso muy honradament,
que encara hi veo toda vegada estar sobre el dito vaso un cobertor de seda. § De
la generacion del dito lusticia viene el dito mossen Lop Ximenez, e su hermana la
muller de don Ramon de Torrellas, que su bisaguelo fue su fillo, venia assi mateix
Martina Perez del Sou quondam mi muller, que su bisaguela de part de su padre
fue su filla: e casada con don Sancho Garcia de Sotes cavallero en Daroca, que
era Alcayde de la dita Ciudat la hora villa. § Assi mateix por linea masculina viene
mossen loan Ximenez de Salanova mi cunado, e su fillo: venia por linea femenina
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mossen Perez lurdan Durries, e el Cardenal de sant lorge su hermano, e venian
mossen Felip Durries mi yerno sefor de Ayerbe, e su hermano el Bisbe de Guesca,
e el Comendador de Ambel. E assi mateix por linea femenina ne devalla mossen
Galceran de Tarba. § ltem apres del dito don Ximenez Perez de Salanova lusticia de
Aragon, fue lusticia de Aragon don Sancho Ximeniz de Yerbe: quanto tiempo tiso
el lusticiado no le oye dezir, mas he oydo que fue buen Letrado, e buen hombre,
habitava y eran sus casas, las casas que son hoy del noble don Pedro de Alagon,
sitiadas en la parroquia de sant Salvador, cerca casa de don loan Gilbert: quanto
fue lusticia de Aragon, no lo se. Fue enterrado en los Predicadores de Caragoca,
en la capiella de sant Thomas de Aquino: de su generacion de present no se sindi
ha mas. Conosci a dona Maria Ximeniz Dayerbe, senyora de las Pedrosas: qui fue
filla de su fillo, e muller de don Arnalt de Francia.

§ Despues de aqueste fue lusticia de Aragon don Estevan Giltarin, e tenia
sus casas en la parroquia de Santa Cruz de Caragoca, las quales son de present
del noble don Felip de Castro: quanto fue lusticia de Aragon no lo se, fue enterra-
do en los Predicadores de Caragoca, en una capiella que estava do es agora el
coro del dito monesterio. § De su generacion vien el dito don Felip de Castro, e su
hermano: car el dito lusticia havia una filla, la qual caso con el noble don Gombalt
de Tramacet: los quales el dito don Gombalt y ella havieron un fillo clamado assi
mateix don Gombalt: el qual conosci yo bien: huvo una filla que caso con el noble
don Pedro de Castro.

§ Iltem muerto el dito don Estevan Giltarin, fue lusticia de Aragon don Pele-
grin de Ancano, el qual habitava y eran sus casas, las que fueron de don Belenguer
de Bardaxi, sitiadas en la Parroquia de sant layme, e quando morio fue enterrado en
la Iglesia de santa Maria la mayor de Caragoca, en la capiella frontera de la puerta
que agora es de don Sancho de Aznar de Garden. De su generacion no conocie otri
sino una su nieta filla de su filla: la qual conoci yo bien: que caso primero con el fillo
de don loan Lopez de Sesse, lusticia de Aragon. E apres muerto aquel en Valencia
con el noble mossen Pedro de Vilaragut. § Item apres de aqueste, fue lusticia de
Aragon don Pelegrin de Oblitas: quanto fue lusticia de Aragon, no lo se; creo que
fue poco tiempo. E fue enterrado en santa Maria la mayor, en la Capiella de santa
Anna. Fueron sus casas e habitava alli, las casas que de present son de mossen
loan de Azlor, sitiadas en la parroquia de santa Maria la mayor. De su generacion
no creo que y haya de present alguno. § ltem apres de aqueste en el tiempo de la
union, fue lusticia de Aragon don Galacian de Tarba: e habitava e eran sus casas
en la parroquia de sant Nicolau de Caragoca: que fueron apres de mossen Martin
Lopez de la Nuca. Quando fue muerto fue enterrado en la dita Iglesia de sant Nico-
lau devan el altar mayor. E aqueste traslado partida de los Fueros de la union, de
romanc en latin: segund parece por tenor de aquellos, creo que fue poco tiempo
lusticia. De su generacion, fue su fillo don Ramon de Tarba, muy honorable Cavalle-
ro, € 1o conosci yo bien: e huvo un fillo, el qual morio sin fillos masclos. Lexo el dito
don Ramon tres fillas. La una fue madre del dito mossen Martin Lopez, e aguela de
mossen Ferrer de la Nuca, Bayle general que es de present. Las otras dos encara
viven; la una es madre de don Pedro Cerdan, e de mossen Ramon Cerdan su her-
mano. La otra es madre de loan de Francia.
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§ Apres de aqueste don Galacian lusticia, fue lusticia de Aragon don loan
Lopez de Sesse. E eran sus casas las que son agora de don Lop de Gurrea, sitia-
das en la parroquia de santa Maria la mayor: e creo que fue enterrado en Albalat del
Arcebispe, que de alli era natural. E es de su generacion, mossen Ferrando Lopez
de Sesse: senyor qui era de Vinaceyt. Adaqueste lusticia fue encomendada la mo-
neta que hizo fazer el Rey don Pedro: que la tuviesse con Sagrament e homenage
por el e por la Cort, en el Castillo de Arcayne. Aqueste lusticia traslado los Fueros
de la segunda copilacion del dezeno libro, de romang en latin.

§ Apres de aqueste fue lusticia de Aragon don Blasco Ferrandez de Heredia,
hermano qui era del maestro del Espital de Hierusalem, e aguelo de mossen Blasco
Ferrandez de Heredia, senyor de Aguilon: no havia casas en la Ciudat; car fue poco
tiempo lusticia; mas tenian Corte el e don layme del Espital su Lugartenient, en las
casas que son de don loan Guallart, do morio e do fue enterrado no lo se.

§ Apres de aqueste fue lusticia de Aragon don Domingo Cerdan, padre e
senyor mio. E habitava e tenia Cort en las casas mias mayores, sitiadas en la pa-
rroquia de santa Maria la mayor. E un poco tiempo aquesto tiso Cort antes en las
casas mias de la Magdalena. E fue lusticia en el tiempo de la guerra del Rey don
Pedro de Castilla, con el Rey don Pedro de Aragon: e huvo muchas prerogativas,
e honores del. Car (durant la guerra) lo hizo Capitan de Caragoca. E el estando las
horas en Catalunya, lo fizo en las Cortes de Aragon su Lugartenient: e tenia las
Cortes en Caragoca, como Lugartenient, suyo, e lusticia de Aragon. Fizo en aquel
tiempo el dito senyor Rey don Pedro, procuradores suyos: a tractar e firmar treguas
con el dito Rey de Castilla: al noble mossen Ramon Alamany de Cervellon, e ael. §
ltem yo so de memoria: que el dito Rey don Pedro a instigacion de don Lop Arce-
bispe qui era de Caragoca: porque el dito don lusticia por defension de la jurisdicion
Real havia occupado ciertos bienes de su official: e de Gregorio Danguisolis Cape-
llan: hazia inquisicion, yatsia que de fuero fuesse vedada contra el dito lusticia, en
unas Cortes que celebrava en Caragoca: e por toda la Cort le fue suplicado, que
revocasse e anulasse el dito processo, como fuesse contra fuero: e que fuesse su
merce de dezirles: qui lo havia consellado que lo fiziesse: e que mandasse aquel
seyer cremado: e el estando en las ditas Cortes en su sitio acostumbrado: dixo, que
verdad era, que el havia feyto fazer processo de Inquisicion contra el dito lusticia, a
instigacion del dito Arcebispe: e que havia feyto reconoscer aquel, e que no se tro-
bava el ser culpant en res a el ni al Regno: e que plaziesse a Dios que tan innocent
fuesse el enta Dios: que drecho sen de iria a Paradiso: e mando el dicho processo
seyer liurado a la Cort, e cremado. E aquesto dito, el dito lusticia se genollo delant
el dito senyor Rey: teniendole en gracia e merce sus buenas palauras, las quales
havia puesto en obra: € le beso el piet, e la mano.

§ Otra vegada assi mateix en las Cortes un hombre de Caragoca, que havi-
tava en la parroquia de sant Felip, clamado Matheu Fillol: dio una grant cedula de
greuges contra el dito lusticia: que sabia mas a libello diffamatorio, que no a greuge
razonable, o demanda: de la qual demandada copia por el, reputo aquello a grant
injuria: e demando aquel assi como en notorio, seyer condemnado en las penas
que el devia sostener en persona e en bienes en lo contenido en el dito libello, si
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verdad fuesse. Fue encomendado el dito feyto a don luan Perez de Casseola ulti-
mament defunto, e Lugartenient qui fue del dito mi padre, e mio: e como quisiesse
pronunciar contra el dito Matheu Fillol, offrecient el dito libello diffamatorio el seyer
condemnado en las penas corporales e pecuniarias que el dito lusticia merexia si
verdad ni razonable fuesse, 10 que era offrecido contra el: e que seria destruction
de la persona e bienes del dito demandant. Algunos amigos de aqguel de voluntad
de la Cort, mediant el dito don loan Perez lutge se entrevinieron entre el dito lusticia
e el: sabido que el dito libello diffamatorio havia dado por consello e ordinacion de
ciertos Advocados: e otros emulos del dito lusticia: fue tractado entre ellos, havien-
do piedad del dito Matheu, que yesse a la Cort general, & a todas las cortes de la
Ciudad: e que dixesse publicament, como el havia dado aquel libello en la Cort,
por consello, e inducion de tales: nombrando las personas; e que creya que no
era verdad, e demandava perdon al dito lusticia de lo que falsament lo havia acu-
sado, diffamado, e enculpado: e assi fue feyto en aguesta manera e fue puesto en
execucion. Aqueste lusticia fue muy esforcado: car a mi miembra, que una vegada
don lurdan Perez Durries, Portant vezes de Governador, fue citado personalment
delant del, e le fue dada demanda criminal como crebantador de Fuero: e porque le
empacharon su Firma de dreyto por carta publica, 1o retiso como preso: e apres a
grandes rogarias lo dio a capleuta. § Iltem otra vegada loan de Albeniela era preso
en la carcel comuna de la Ciudad, que aquella hora era entre la puerta Curega e
la luderia en el muro de piedra: e por un Lugartenient del Reyno, no me miembra
buenament qui era, demando seyer manifestado por el dito lusticia: e el embio su
Verguero a manifestarlo a la dita carcel: e el carcelero, e los que guardavan, non
consintieron fazer la dita manifestacion, e havida relacion el dito lusticia de lo so-
bredito, el mateix fue a la carcel personalment con companya, e destrales: e co-
mencaron de ferir e crebar las puertas de aquella: e mas por fuerca que por grado
hovieronle a librar el dito preso, e levarlo con si: e devant de aquel lusticia, firmo
de dreyto el Rey don loan, sobre la Primogenitura, estando Primogenito, cuentra
su padre: la qual le queria tirar a instigacion de su madrastra dona Forciana: e por
toda su senyoria mandava publicament que no o haviessen por Primogenito, ni lo
obedeciessen en res. El dito lusticia le otorgo letras acostumbradas pora el, e al
Regno. Aqueste don Domingo Cerdan lusticia de Aragon, ordeno e traslato muytos
Fueros, feytos por el Rey don Pedro de romanc en latin. Puesto en grand edat,
cerca ochenta anyos, renuncio el officio del lusticiado en mi, en poder del Rey don
loan: e aquel dio a mi el officio por renunciacion suya. E apres a cabo de dos anyos
poco mas 0 menos, el morio como buen Christiano en la Ciudad de Caragoca: e
fue enterrado honorablement en la Iglesia de santa Maria la mayor de Caragoca,
en la capiella de sant Espirit: en un vaso do es la figura de su persona picada de
piedra. Lexo de su generacion fillos masclos, a mi, e a Martin Cerdan: el qual murio
en la conquista de Sicilia, en servicio del Rey don Martin, Rey de Sicilia: e fue en-
terrado en los Predicadores de Trapena: e lexo dos fillas el dito lusticia: la una fue
muller de mossen Gongalvo de Linyan senyor de Cetina: e la otra de mossen loan
Ximeniz de Salanova: e tiso el dito oflicio XXVII. anyos, poco mas o menos. Apres
del he tenido yo, e regido el dito officio trenta tres anyos: e renuncie aquel passado
el dito tiempo, en poder de la senyora Reyna dona Maria de present regnant: como
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a Lugartenient del senyor Rey: e ordene e treslate los Fueros de los Reyes don loan
e Don Martin, de romancg en latin.

§ En tiempo de aquestes Reyes, e porque he conoscido cinco Reyes en
Aragon. El senyor Rey don Pedro antes que yo fuesse Justicia: e apres del, el sen-
yor Rey don loan (qui me dio el officio) e al senyor Rey don Martin, e al senyor Rey
don Ferrando: e al senyor Rey don Alfonso de present regnant: € han contescido
muytos feytos del officio: e otros en el Regno: yo teniendo aquel antes, e en tiempo
de aquestos: por aquesta razon, e porque so constituydo en edad de ochenta an-
yos, he visto e oydo a muytos antiguos Foristas e a otros, senyaladament al dito
don Domingo Cerdan padre mio: e a don Miguel de Capiella tio mio; qui eran gran-
des luristas, e Foristas: muytas cosas del officio e del Regno: ende a fablar larga-
ment de lo que he visto e oydo: e de las cosas que se han esdevenido en el tiempo
de los otros lusticias. Empero primerament he oydo dezir, que antes de los Fueros
de la union, que es del dezen libro: los negocios de la Cort del lusticia de Aragon
eran muy pOoCOS: pero apres por cierto Privilegio que havia el Regno, tocant muyto
al Rey: por razon del qual la union fue suscitada en Aragon e en Valencia: e se se-
guieron muytos peligros, muertes, guerras, scandalos entro el dito senyor Rey don
Pedro, € los sobreditos del Regno de Aragon, e de Valencia en las Cortes generales
de Caragoca, las quales tiso el dito senyor Rey don Pedro, el dito Privilegio fue
rompido por el Rey, e renunciado con otros adaqueste adherentes por toda la Cort,
e tirado. E por aquesta razon, los ditos Fueros del dito dezen libro fueron feytos: e
el dito officio fue muyto ampliado, e es alargado assi en feytos de officiales delin-
quentes contra Fueros e otras cosas segund en los ditos Fueros es contenido: e los
Advocados por razon de aquellos, aduzen la mayor partida de los feytos del Regno,
a la Cort del lusticia de Aragon. E assi mateix el officio del lusticiado era antes de
los Fueros del dito dezen libro en el tiempo antiguo de poca renda: porque el Rey
don Alfonso padre del Rey don Pedro en tiempo de don Estevan Giltarin, lusticia de
Aragon de suso nombrado, fue el primero que encorporo la scrivania del lusticiado
al officio: pero en aquel tiempo eran mas mil sueldos, que hoy tres o quatro mil. Es
verdad, que en aquel tiempo los lusticias de Aragon havian algunas gracias de Ar-
cebispe de Caragoca: Castellan de Amposta: Maestro de Calatrava: Aldeas de
Calathayut, e de Daroca. Las quales son prohibidas hoy por los Fueros hechos en
la Cort de Moncon por el Rey don loan, a instigacion de don Belenguer de Bardaxi,
e de don Ferrant Ximenez Balloc. E assi mateix, yatsia que por via de greuge pu-
diessen clamarse del lusticia de Aragon, en las Cortes del Regno: e con muy poca
espensa fizieron fer los Fueros de la enquesta del lusticia de Aragon, de los quales
se sigue al Regno expensas de treze mil sueldos, e no proveyto alguno. Los quales
yatsia que por mi como lusticia, sian ordenados e treslatados: pero antes que fues-
se lusticia fueron atorgados por la Cort. E apres a poco tiempo que fue yo lusticia,
vino el dito Rey don loan a Caragoca: e puso la mayor partida de los Ciudadanos
de Caragoca presos: los quales firmaron de dreyto devant mi: e por cuentra Fuero
se mandaron manifestar: e el dito Rey diome adjunto a Micer Ramon de Francia, qui
era Vicecanceller, e por los ditos presos fue alegada la dita adjunction no proceder
de Fuero: porque era feyto de contra Fuero: e que el Rey o senyor no deve alegar
razones de sospechas cuentra su official e vassallo. Estando el dito fecho en deli-
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beracion, yatsia que el dito senyor Rey me embiasse a mandar con su Aguazil, que
no pronunciasse en aquel fecho, entro a que fuesse discutido en su Consello o que
se devia fazer: y viendo que havia gran peligro en la tarda de las personas de los
ditos presos, e que si recibian mal, yo merecia la pena que ellos haviessen sosteni-
do, antes que ysse a el, yo pronuncie la dita adjunction no proceder de Fuero, antes
yo dever proceder en la dita causa sin el dito adjunto. E congoxado diversas vega-
das por Alguazires suyos que yesse a el, yo havie de yr a el aquella tarde: e posado
en muy grant Consello, do era el Arcebispe de Caragoca don Garcia, € otros mu-
ytos solennes hombres, assi Letrados como legos: por su Vicecanceller fue pro-
puesto que el dito senyor Rey havia embiado por mi: por tal que antes que pronun-
ciasse en la dita causa se fesse relacion de aqguel processo en su presencia, € se
determinasse en su Consello lo que yo devia hazer: al qual yo respondie, que no era
ya en mi mano: que ya havia pronunciado la dita adjunction no proceder de Fuero.
E aquesto oydo, el dito Vicecanceller se congoxo enta mi, reptandome que no 1o
devia fazer, pues que el dito senyor Rey me havia mandado que no lo fiziesse entro
que el haviesse fablado con mi: e yo respondie (segun de suso he dito) que havia
peligro en la tarda: senyaladament, que no y havia dia de tener Cort antes de fiestas
de Nadal, sino aquel. E viendo que la dita pronunciacion era ya feyta: el me mando
que se disputasse alli, si era bien feyta o no: e yo respondie, que fablando con re-
verencia del dito senyor, que no lo podia fazer: car de los feytos del officio si era
afrontado, devia dar razon en Cort general, e no en otro lugar. Fueme replicado, que
quando dos Reyes havian debat, o question, amigablement el uno al otro dava ra-
zon de sus feytos: muyto mas lo devia yo fazer, que era su official e subdito. Yo
respondie, que yo fablava segund ley e Fuero de la tierra, e que no devia seyer rep-
tado: e que si fazia, todo el Regno me reptaria, € se encargaria sobre mi. A la fin era
gran noche: e apres de muchas nuevas yo me parti de alli no contento el dito Vice-
canceller, y algunos de su Consello, de lo que yo havia feyto e dito: consellaronle
que yesse a caca a Cuera, e que me mandasse yr alla: € que me menacasse e
reptasse fuertment de lo que havia feyto e dito, por tal que en aquel feyto e en otros
tocantes a el fuesse en favor suya mas que del Regno: e de feyto el fue a la dita
caca, e lexo en la Ciudad a Mossen Ramon Alaman y de Cervellon, qui era cabeca
de su Consello: el qual de part del dito senyor Rey embio por mi, e por don Miguel
de Capiella: el Consello del qual yo creya: como aquel qui lo entendia tan bien como
otri qui fues en el Regno: e por don Vicent de Yequara, qui eran deudos mios: que
yessemos a la Aljafaria, que el senor Rey le havia mandado, que fablasse con no-
sotros de part suya: los quales de feyto fuemos alla, e el nos manda de part del dito
senor Rey, que yessemos al dito lugar de Cuera a la dita caca. E por mi le fue res-
pondido, que mende maravellava muyto, que no creya que tan malos tres cacado-
res haviesse en el Regno como nosotros: pero que acordariamos, e ferliamos res-
puesta. E sabido aquesto por los Diputados del Regno, luego vinieron a mi, e me
rogaron, e requirieron con carta publica, que por cosa del mundo no fuesse alla: car
atendido que el dito senyor Rey era sanyoso contra mi, e algunos de su Consello y
havian mala entencion, que se dubdava que no me matasse, 0 me fesse renunciar
el officio: e que el Regno seria privado del officio, e de sus libertades, como aquella
hora no fuesse feyto el Fuero: que vacant el officio, regiessen aquel los Lugareste-
nientes del lusticia, segund es de present: e por aquesta razon despues sende ha
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feyto Fuero. Assi mateix el dito mi padre, yatsia que fues muy esforcado, me dixo lo
que los ditos Diputados me havian dito: e de feyto yo fiz respuesta, que yo haria el
mandamiento del senyor Rey: que fazia conta, que si por defender la libertad del
Regno moria, como morio sant Thomas de Contuberni por defender los dreytos de
la Iglesia, que drechament me yria a paradiso, e seria en gloria con los santos. La
qual respuesta fue desplazient a los sobreditos, € a los ditos dos prohombres que
havian de yr con mi, que se haurian flexado volenter de mi parentesco e companya.
E metiendo la yda en execucion, fuemos al dilo lugar de Cuera de camino a la po-
sada del dito senyor Rey. E sabido que eramos alli, fizonos puyar a la cambra do el
era: e recibionos con buena cara, e dixo tales e semblantes palauras. lusticia, yo he
enviado por vos, por la razon que vos dira el Vicecanceller, qui era alli present con
otros del Consello suyo: el qual me dixo en effecto o que me havia dito en Cara-
goca, present el dito senyor Rey, e su gran Consello: reptandome de lo que havia
feyto, e dito: e el dito senyor no acabado encara lo que el dito Vicecanceller havia
comencado a dir, dixo tres, o quatro vegadas. lusticia en buena manera vos lo digo:
e cada vegada que me lo dezia, le besava la mano, e le dezia: yo vos lo tengo en
gracia e merce, que mas son palabras de padre que no de senyor: e el tornava hoc
en buena manera: e yo replicavale o que es de suso: e lo que le havia dito en Ca-
ragoca: e passado aqueste feyto en aquesta manera, e prendiendo comiat del: me
dixo, que dixesse a la Reyna que era en Caragoca, que el dia siguiente, que era
viespra de Cabodanyo, seria a cena con ella. E partidos en aquesta manera del,
hovo pro que fazer, que los ditos mis companyeros se aturassen alli con mi a yantar:
yatsia que fuesse bien aparellado: diziendo, que pues Dios nos havia feyto gracia
que partiamos con bien: que aturando alli, le podrian los del Consello fer mudar su
buena intencion: e segund yo supe por algunos, no finco por la mayor partida de-
llos: mas el les respuso. Que por poder que ellos haviessen, no lo farian barallar con
el lusticia de Aragon: creo que le membrava, como se havia ayudado del officio,
quando havia firmado de dreyto sobre la primogenitura, segund de suso es dito: e
yo e los sobreditos viniemos con gran plazer a la Ciudad, e fuemos recollidos ale-
grament por los Diputados, e muytos otros: car todo hombre se tenia por dito, que
nonde escaparia Ninguno en aquesta manera.

§ Item, en tiempo de aqueste, un mercader que tenia botiga do sant Per:
aqueste Rey envio su Alguazir por prenderse todos sus bienes a la dita botiga: e
sus herederos e factores vinieron a mi con voz de apellido: e firmaron de dreyto
sobre los ditos bienes: e yo envie mi Verguero a fer inhibicion al dito Alguazir, qui
fazia la execucion, e manifestar los ditos bienes: la qual inhibicion le fue feyta, e
porque No quiso cessar tantost de la dita execucion, fue citado personalment de-
vant mi: e fuele dada demanda, criminal: e como aquel firmasse de dreyto sobre
aquella, fuele empachada la Firma: e fizieron fe por carta publica, como havia cre-
bantado inhibicion: por la qual razon yo le retis como preso, y stio un dia, o dos, en
mi casa: no me miembra bien el nombre del Alguazir, mas se bien cierto, que era
Catalan: e despues de aquesto, el € los otros Officiales de casa del Rey se guarda-
ron de venir en res contra la Firma de dreyto devant mi, e mi inhibicion. § Muerto
aqueste Rey don loan sin fillos masclos, succedio en el Regno su hermano el Rey
don Martin, qui la hora era en el Regno de Sicilia: en el tiempo de aqueste Rey,
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contecie entre mossen Gil Royz de Liori, Portant vezes de Governador, € mi, como
lusticia, por razon de los officios, cierta question, e porque aquesto es digno de
memoria, fagonde aqui mencion. Un Portero clamado Miguel de Almunia, fue preso
por el dito Portant vezes fuera de la Ciudad; e por Procurador del dito Portero fue
dada voz de appellido devant mi por Contrafuero, demandandose manifestar; e yo
otorgue las letras acostumbradas por fazerlo manifestar: las quales al dito Portant
vezes fueron presentadas, e el no consintio fazerse la dita manifestacion, antes
oculto el dito preso, e tiso aquel en su poder cuentra la provision mia: por el Procu-
rador del preso, yo fue requerido, que proviesse sobre aquello, como poco valiesse
dar sentencia, o fer provision alguna, si aquella no fuesse exeguida, 0 mesa en exe-
cucion. Por la qual razon yo delibere de convocar a la ciudad de Caragoga, los
Prelados, Nobles, notables Cavalleros, e los Prohombres de las Ciudades del Reg-
no. Los quales clamados, e ajustados en la dita Ciudad: oyda mi relacion, delibera-
ron en favor e defension del dito officio: que pues que el no queria dar el dito preso,
e consentir la dita manifestacion seyer feyta: que yo con todos los del Regno devia
yr con bandera del Regno, do quiera que el dito Portant vezes fuesse, por fazer la
dita manifestacion. E mossen loan Ferrandez de Heredia su fillo, como notable Ca-
vallero dixo tales, o semblantes paraules: Que como el hoviesse oydo dezir a per-
sonas scientes, que mas era tenido hombre ayudar a la patria, o libertad del Regno,
que no al padre o pariente; que el era de la opinion de los otros: e que si el Regno
le queria acomandar la bandera, que el la levaria volenter. E havido el dito consello,
el dito Portant vezes havida su buena deliberacion, como es de hombre sabio, que
quiere mudar su proposito e consello en millor, consintio la dita manifestacion seyer
feyta. § Aqueste Rey don Martin tiso Cortes en Caragoca, e fizo ciertos Fueros, los
quales por mi fueron tresladados de romang en latin: € se corono en la dita Ciudad;
e fizo jurar por Rey apres de sus dias al Rey de Sicilia su fillo. En tiempo de aqueste
Rey contecio la question de Chelva, entre el Vizconde de Villanueva senyor de la
dita Villa, contra el Governador e lurados de la ciudad de Valencia, por ciertos ape-
lidos e Firmas dados por el dito Vizconte devant mi, como lusticia, querellandose
dellos, como la dicha Villa fuesse poblada a Fuero de Aragon, e ellos fiziessen pro-
cesso desaforado cuentra el e sus vassallos, que demandaba letras inhibitorias, e
seyer proceydo cuentra el dito Governador e sus Officiales de la ciudad de Valencia,
por los remedios de lusticia: por vigor de los quales yo le atorgue letras inhibitorias:
e mande seyer citados personalment devant mi los ditos Governador, e Officiales
de la dita Ciudad: e porque no parescieron, mande fazer ciertos enantamientos
cuentra ellos e sus bienes. E entre los otros, quando el dito Rey don Martin se co-
rono, vinieron a la coronacion a Caragoca ciertos Officiales, e Messagueros de la
dita Ciudad: los quales yo penyore, € les ocupe los cofres, ropas, e otras cosas que
aduzian: de que el Rey don Martin fue muy sanyoso e congoxado cuentra mi; e me
dixieron los Medges suyos, que yo era el millor Medge de la tierra, que havia feyto
tornar el dito Rey de fleumatico en colerico: los quales bienes por mi penyorados,
por reverencia de la coronacion die a capleuta: e apres en las Cortes que tiso el dito
Rey en Caragoca, el processo por mi feyto fue havido por bueno: e el dito Vizconte
fue defendido e conservado en libertad del Regno. § ltem, el dito senyor Rey don
Martin apres tiso Cortes en Maella: e haviendo affeccion que las libertades del fues-
sen servadas, dixo en su sitio Real posado en las ditas Cortes, que el queria fazer
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venir a su fillo el Rey de Sicilia en Aragon: porque viesse e sabiesse, como los Reyes
de Aragon se devian conservar e haver en las libertades del Regno: car despues
estando Rey no lo prendria en plazer ni en paciencia, como los otros Regnos, los
demas se rijan a voluntad e ordinacion de los Reyes e Principes. § Item, en aquellas
Cortes fue dado poder a mi lusticia de Aragon, que conosciesse por todo el Regno
en los feytos de los singulares por cierto tiempo: yatsia que el lusticia de Aragon
nonde puede conoscer sino en feytos de Cuentrafuero, e quando se jusmeten los
singulares a su jurisdiccion. E durant agueste tiempo ciertos bandos que havia en
Caragoca entre mossen Martin Lopez de la Nuca: don Pedro Cerdan, e sus valedo-
res, de una part: e don Pero Ximenez Dambel, don Martin de Sunyen, don loan
Martinez de Alfocea, e sus valedores de la otra; do havia muertes e feridas: fueron
tirados por mi de voluntad e consentimiento de la una part e de la otra; e los fize
amigos, e fizieron paz final: e por via de bandos no havia question en la dita Ciudad
entre ellos. § Item, viviendo encara aqueste Rey don Martin, vino el Papa Benedicio
a Caragoca, e estio alli a fiestas de Nadal: e es costumbre que comanda la noche
de Nadal, do quiera que sia el Papa, el mayor hombre que y sia, que diga una licion
a Maytines estando present el dito Padre Santo, clamada la licion del Emperador; e
al que la dize, le da una bella espada, con la qual sacada de la vayna, teniendola en
la mano, dize la dita licion. La qual yatsia que fuessen presentes muytos Nobles, e
Cavalleros, € el Portant vezes de Governador en la dita Ciudad, no la quiso dar, ni
la dita licion comendar a otri alguno, sino a mi qui era lusticia de Aragon. E assi
mateix me dio con la dita espada un grand birret de bibre, e alto forrado de ermi-
nios: e aqueste por esguart e honor del officio que tenia. § ltem, otra vegada estan-
do el dito Padre Santo en Morella en tiempo del Rey don Ferrando, convido en la
dita Villa al dito Rey e a sus Officiales, e a muytos nobles, e Cavalleros: e un dia
antes del convit, el clamo al Vispe, qui era de Girona, qui havia de usar de officio de
Maestro de sala el dia del convit: e dixole, que queria ver como havia colocado por
orden en tabla a todos los que y de havian de comer: e porque me havia colocado
a mi, qui era lusticia de Aragon a su guissa, mandole que tantost apres de los de la
casa Real, e de los Comptes, e Vizcomptes, fuesse yo collocado: car el mayor ofli-
cial lego que fuesse en el mundo, era yo, e apres de mi los Nobles: y assi fue feyto:
e aquel dia del convivio, el Papa qui posava en los frayres menores de la dita Villa,
fue a Missa a la Iglesia mayor: e le levo las faldas el dito Rey don Ferrando con la
corona en la cabeza, e vestido en la manera que yva el dia de la coronacion. § Item,
un poco de tiempo antes que muriesse el dito Rey don Martin: aqueste Rey fizo
Lugartenient suyo en Aragon al Compte Durgel: e despues que fue a Caragoca, yo
fue al lugar mio de Pinsech por visitar mi casa. Estando yo alli vino una gran man-
yana el dito Compte con gran partida de Nobles, e Cavalleros del Regno, e dixome
presentes ellos tales, o semblantes palabras en effecto: como el era venido en el
Regno de Aragon como Lugartenient de Rey, e como el no pudiesse usar de la
Lugartenencia entro que huviesse jurado en presencia mia, como lusticia en la ciu-
dad de Caragoca publicament, de servar Fueros, Privilegios, € libertades del Reg-
no, segund es ordenado por Fuero: que me rogava, que me plaziesse yr a la dita
Ciudad con el, por tal que pudiesse fazer la dita jura: e yo le respondie, que me
maravellava mucho de qui el consellava: car todos los bragcos del Regno havian
firmado de dreyto devant mi cuentra el: diziendo, que no devia, ni podia usar de la
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Lugartenencia, ni aquella procedia de Fuero: requeriendo a mi que no le adimitiesse
a la dita jura: e que no lo devia fazer cuentra voluntad de los del Regno; car dubda-
vame que si lo fazia, que no le noziesse en otro caso mayor: e aquesto dezia, por-
que el dito Rey don Martin no estava de su persona muyto bien dispuesto: e le dix,
que a mi remembrava que su padre havia venido una vegada en Caragoc¢a, como
a Lugartenient de Rey, e no lo quisieron acceptar; e el de feyto quiso usar: e mando
levar un hombre a la forca, € lo tiraron los de la Ciudad a su Alguazir a la puerta de
santa Maria del Portiello; e aquella nueyt, dubdandose que la Ciudad se avolotasse
cuentra el, havieron a dormir en los frayres Menores, do el posava: mi padre, que y
era lusticia de Aragon, e partida de los Prohombres de la Ciudad. E el me dixo, que
no obstant todo lo sobredito, que el queria fazer la dita jura, e fizo todo su poder de
ferme yr tantost; pero yo me escuse lo millor que puede por ocupacion de aferes; e
le die palabra, e proferie seyer en la Ciudad dentro dos, o tres dias, € assi lo fiz: e
como fue en la Ciudad, yo havie de consello sobre o sobredito, e consellarenme,
que nol devia acceptar la jura ni ser present. E como la jura de Rey, Primogenito, e
Lugartenient de Rey se costumbre de fazer en la Seu publicament, e yo no quisies-
se ser alla; el tiso muytas maneras de parecer devant mi, 0 de mi Lugartenient de
gue me guarde quanto podie; e a la gagueria dubdandome que por fuerca, o por
grado el vendria a casa mia, 0 a otro lugar do yo fuesse, e faria la dita jura: yo fue
occultament a la dita Seu de Caragoca por receptarme alli; e viendo que no me
podian haver el dito Compte e los suyos, comencaron de mover bregas en la dita
Ciudad. E por tal que los demas eran de contraria opinion suya, fuesse al lugar de
la Almunia; entretanto vino nueva, como el dito Rey don Martin era muerto. Por la
qual razon mossen Gil Royz de Liori Portant vezes de Governador, e yo, como lus-
ticia, con el Arcebispe don Garcia, e otros muytos qui eran en la dita Ciudad, deli-
beremos, que por el dito Portant vezes, e mi, fuessen convocados todos los del
Regno a la ciudad de Calathayut, por deliberar o que fuesse fazedero sobre la suc-
cession del Regno, e que fuessemos Presidentes el dito Portant vezes, e yo, en la
dita Congregacion, e dionos el Regno cada cinquenta de cavallo para dacompan-
yarnos, e estar con nosotros, por manera que pudiessemos tener la dicha placa
segura, e stiemos en la dita ciudad de Calathayut un tiempo, e apres de alli no feyta
conclusion final del dito feyto, e viniendo el Arcebispe don Garcia enta la ciudad de
Caragoca, entre el lugar de la Almunia, e el lugar de Almonezir de la Sierra, mataron
al dito Argebispe, e fueron presos yendo en companya del dito Arcebispe, layme
Cerdan mi fillo, e mossen loan Bovet Rector de Martin, e algunos otros: e assi ma-
teix con el dito Arcebispe mataron a Pero Diez Garlon, € Thomas, e Alfonso de
Linyan hermanos, e a Pero Ferrandez de Felizes cortaron el bracgo. E apres por el
dito Portant vezes, e yo, de consello de algunos Nobles hombres, Ciudadanos del
Regno, e otros, deliberemos de hazer otra convocacion a todos los del Regno a la
villa de Alcanyz, por razon de la dita succession, do estiemos gran tiempo. E yatsia
que el Privilegio de los Regnos diga, que. quienquiera que sera Rey de Aragon haya
seyer Rey de Valencia, Mallorcas, e de los otros Regnos, e assi mateix Conte de
Barcelona, e de los otros Condados de la Senyoria de Aragon: e fuessemos insta-
dos, e requeridos por Nuncios, e Procuradores del Rey don Ferrando, aquella hora
Infant del Rey Loys de Napoles, e de los otros competidores del Regno. Pero co-
municado primero con los de los ditos Regnos, e, convidados, fue deliberado, que

24/04/13 12:20



Interiores.indd 40

ciertas personas scientes en poco numero fuessen esleydas por el dito Regno de
Aragon e de Valencia, Condado de Barcelona, e toda Catalunya, los quales se de-
viessen ajustar en la villa de Casp: e mediant sagrament, e homenage, fuessen te-
nidos de nombrar e esleyr en Rey e Senyor de los ditos Regnos, e Condados de los
ditos competidores, aquel qui por justicia e razon lo devia ser, e le pertenecia; e assi
fue feyto, e meso en execucion. Los quales ajustados en la dita villa de Casp, en
una casa, o conclavi; feyto (segund es dito) el dito sagrament e homenage: todos
concordes deliberaron, que deviamos haver, e hoviessemos todos los de los ditos
Regnos, e Condados de la Senyoria del Rey de Aragon, en Rey, e por Rey al dito
Infant, don Ferrando de Castilla, segund de las ditas convocaciones e ajustamien-
tos feytos de los ditos Regnos en la dita ciudad de Calathayud, e apres en la villa
de Alcanyiz: e de los ditos electores de la villa de Casp, € eleccion de Rey, e otras
Cosas, consta por processos e registros actitados por don Berthon Vicent Notario,
qui era de mi, como lusticia, e como Notario de los Diputados del Regno: e aquellos
(muerto el) prendieron sus fillos, que yo nunca los pudie haver. E de feyto, feyta la
dita eleccion e nominacion, fueron al dito Infant don Ferrando ciertos missageros de
los Regnos e tierra de la Senyoria del Rey de Aragon, por natificar la dita eleccion,
e fazerlo venir a jurar, 1o que los Reyes de Aragon son tenidos, e deven fazer. El qual
vino dreyto camino a la ciudad de Caragoca: e juro present mi, como Justicia, en la
Seu de Caragoca; de servar Fueros, Privilegios, e libertades del Regno, segund los
otros Reyes han acostumbrado, e por Fuero son tenidos fazer. Tiso Cortes en la
dita ciudad en la dita Seu, e alli fue jurado por Rey e Senyor. § Apres dias suyos
succedio don Alfonso Primogenito, qui era suyo, qui de present es Rey e Senyor.
En tiempo de aqueste Rey don Alfonso, estando yo lusticia, el dio el Baylio general
de Aragon a Alvaro Garavito, qui era Castellano. E porque (segund Fuero) todos los
Officiales del Reyno de Aragon deven seyer Aragoneses, € no de otra nacion; por
aquesto los quatro bracos del Regno de Aragon firmaron de dreyto devant mi,
como lusticia, contra el dito Alvaro Garavito, demandando, que le fesse inhibicion,
que no usasse del dito officio: e assi mateix a las Comunidades de las Aldeas de
Calathayut, e de Daroca, e otros que havian de fazer por el officio del Baylio, que no
lo hoviessen por Bayle, ni lo obedesciessen en res. La qual inhibicion yo fize al dito
Alvaro, e a todos los otros, por qui demandava inhibicion: lo que no fue plazient a
todos, antes ne fue mal quisto por grandes senyores.

§ En tiempo de aqueste Rey don Alfonso yo renuncie el officio, segund de
Suso he dito, en poder de la sefiora Reyna dona Maria, de present regnant, stando
el sefor Rey en el Regno de Napoles, como Lugartenient del: e por mi renuncia-
cion, dio ella a don Belenguer de Bardaxi el dito officio. Tis Cort un poco de tiempo
en las casas mias de la Magdalena, e apres en las casas mayores mias de la parro-
quia de santa Maria. De mi generacion no faria mencion sino por quen de feyto de
las generaciones de los otros, e no parezca que sian de pior condicion, senyalada-
ment porque algunos dellos han feyto algunos actos, que Dios loado son dignos de
honor, e haber ende relacion, o memoria. Yo he havido fillos masclos quatro. layme
Cerdan, Senor qui era de Agon, e mossen Gombalt Cerdan: e mossen loan Ximeniz
Cerdan, Sefor qui es de la Cayda: e mossen Martin Cerdan Cubiculario, qui es del
Padre Santo, e electo en Bisbe de Taracona: fillas otras quatro. Aqueste layme Cer-
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dan (segund de suso es dito) fue preso el dia que mataron el Arcebispe; e ya sia que
aquellos que lo tenian preso, le fiziessen scrivir a mi, que tuviesse la opinion del
Compte Durgel, sino que lo matarian: pero el apart e scusa dellos me scrivio, que
ya sea que por fuerca le fessen scrivir aquello; pero que el me rogava que yo tuvies-
se la via de la justicia, e por el peligro que el deviesse haver de su persona no fizies-
se, ni tuviesse la opinion, que no devia, que mas valia que el se perdiesse, que No
que Yyo fiziesse lo que no deviesse: que seria infamia mia, e de todo mi linage, e
cargo de mi consciencia. La qual carta vieron e lieron muytos del Regno y otros: e
a la cagueria estando en la Congregacion de Alcanyz, lo havie a rescatar en cin-
cuenta mil sueldos: e por razon del dito rescat, me fue vendido apres el Castillo, e
Lugar de Pola por los judges qui fueron diputados a contentar los damnificados, e
por aquella causa lo tiengo yo: que no por gracia que los Reyes mende hayan feyto.
El otro mi fillo don Gombalt, fue en Cerdenya quando fue mossen Pere Torrellas.
Estando alli guerreiando con los Sardos en companyia del dito, morioron dentro
quinze dias en Alguer, el dito mossen Gombalt con ocho companeros, e servidores,
gue tenia, e fue el caguero de todos, que nunca ninguno me pudo dezir como era
muerto, e perdie a el, e a los servidores, e quanto tenia, que nunca cobre dinero. De
todo lo sobredito feyto por mi, e los ditos mis fillos, remuneracion alguna, no he
huvido de los ditos Regnos, ni Regno: placia a nuestro Sefor Dios, que sen quieran
remembrar, e emendar lo que no se ha feyto; que muytos han havido de los Luga-
res e bienes del Conte de Urgel e otros contrarios a los Reyes, e al Regno, que yo
nuncande havido valia de un dinero. El dito mossen loan mi fillo, que guey es en las
guerras, ha stado con el Rey don Ferrando, e contra el Compte de Urgel, e otros
contrarios: e con el Rey don Ferrando, de present regnant, cuentra Castilla, e gran
partida del Regno han su noticia. De mis fillas: la una fue muller de mossen Ramon
de Mur, Bayle general de Aragon, e madre de mossen Ramon el joven, que era gran
servidor del senyor Rey regnant. La otra filla fue muller de mossen Beltran Coscon,
Seror de Mocota. La tercera fue muller de mossen Felip de Urries, Senor de Ayer-
be. La quarta es muller del noble don luan de Luna, Senyor de Villa Felig. De mi
sepultura non de cal fablar, como he fablado de los otros: mas cuando a Dios pla-
zera quel caso vienga ferse ha a ordinacion de los que lo hauran de fazer mas que
de la mia, & faganla en nombre de Dios, como les plazera: a la final todos somos de
tierra, € grandes, e chicos a tierra hemos a tornar: e (como de suso he dito) tiz el
officio del lusticiado trenta tres anyos. E passado aqueste tiempo, renuncie el officio
en poder de la senora Reyna, de present regnant. E aquel por mi renunciado, diolo
a don Belenguer de Bardaxi. E apres el muerto, el senyor Rey don Alfonso, de pre-
sent regnant, diolo a mossen Francisco Carguela. De los feytos que se han esdeve-
nido en el tiempo de aquestos dos lusticias en el officio, e que se hayan de haver
en memoria, nonde puedo fazer relacion, ni contarlos: porque despues que dexe el
officio, no me he entremetido de aferes del Regno. E assi mateix he stado commu-
nament defuera de la Ciudad, do no se tractan los negocios del officio, e del Regno,
e es fama de lo que se faze: puedo dezir, e fer relacion, que don Belenguer fue muyt
gran lurista, e Forista: e ajusto y plego casa de los grandes de los Cavalleros del
Regno de Aragon: e ha lexado tres fillos honorables: mossen loan, e mossen Be-
lenguer de Bardaxi, e mossen lorge de Bardaxi, Arcediano de Xativa. Mossen Fran-
cisco Carguela, assi mateix havia muyt gran casa en Regno de Valencia: que Sefor
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era del Condado de Xerica: sus fillos encara no son en tal edat, ni stamiento, que
hombre ende pueda fazer relacion: de vos mossen Martin Diez, qui teneis el officio
del lusticiado de present, atan poco ha que lo tenez, que no sende han esdevenido
tales feytos, que yo sepa en el officio, que yo los pueda reconocer; sino que he
entendido por algunos fidedignos, que faceys vuestro poder de abreviar los nego-
cios de la Cort. Car verament algunos immortales eran, e son: e veya hombre el
principio de los pleytos, e nunca la fin, de que se seguian, e siguen muytos scanda-
los, guerras e debates en el Regno. Car dize el Catalan: Un dilatar, un tolre val.
Porque fareys como buen lutge de abreviar los negocios de la Cort, quanto possi-
ble, e razonable sian, condemnados en gruessas missiones los que alegan mali-
cias, e dilaciones superfluas: dando su dreyto al senor Rey en los feytos tocantes a
el, e alos del Regno, segund dize el Evangelio: Redde, quee sunt Caesaris, Caesari:
& quee sunt Dei, Deo. Tirando e olvidando todo amor, e odio, siquiere gualardon,
miedo, e honor, remembrando vos toda vegada de las buenas practicas, Fueros
feytos por los lusticias passados, segund de suso he contado: e fazienido aquesto,
cessaran en el Regno guerras, scandalos: car tantost feyta la lusticia, viene la paz,
segun dize el Psalmista: lustitia & pax osculate sunt. E vos faziendo aquesto haver
endez muchos bienes, e honores, e luenga vida, e salud, segun que dize el Psalmo:
Dilexisti iustitiam, & odisti iniquitatem: propterea unxit te Deus oleo laetitiee pree con-
sortibus tuis. E a otra part dize: Longitudine dierum replebo eum, & ostendam illi
salutare meum. Et: Beati qui faciunt iustitiam in omni tempore. E a la final faziendo
aquesto, haureys la gloria de paradiso, € poreys dezir a huestro Senor Dios, segun
dize el Psalmo: Senyor, feci iustiliam & iudicium, non tradas me calumniantibus me.
E el respondera: Yo quiero que la justicia tuya vaya devant de tu, e te meta en la via
de salvacion, segund dize el Psalmo: lustitia ante eum ambulabit, & ponet in via
gressus suos. Placia a nuestro Senyor que vos lexe obrar a vos, e a vuestros suc-
cessores en el dito officio del lusticiado, segund de suso es dito, e nos lexe, a mi
que so en el fin de mis dias, € a vos en todas cosas fazer tales obras, que siamos
dignos de ir a la via de salvacion. Amen. E de lo sobredito quiero que sea dada
copia a vos dito lusticia, a qui se endereca: Diputados del Regno, Arcebisbe, lura-
dos de la ciudad de Caragoca, e a qualquiere que haver lo querra, por loan Dessa-
vinyan Notario qui fue mio, e de los ditos don Belenguer, e mossen Francisco Ca-
rcuela, e de vos dito lusticia de Aragon, a qui he liurado la present Ordenacion,
mediant carta publica por el testificada en el lugar mio de Agon, el dia e anyo de
yuso scriptos: e mediantes testimonios por tal que de lo sobredito no sen pueda res
tirar, ni anyader en el esdevenidor por algunos, de la qual me aturo copia. E por tal
que por justa, ni razonable que sia la obra ni Ordenacion, trueba impugnadores, e
qui quieren morder e razonar cuentra aquella, porque crean los del Regno, que lo
que yo he dito de part de suso que he oydo, visto, o feyto, segun de suso se con-
tiene, yes verdad, prometo a Dios, e en mi buena consciencia, que por affeccion,
jactancia, ni por otra causa alguna, no es contenido en lo sobredito, sino todo el
feyto de verdad, segund mi memoria, e saber. Dada en el lugar mio de Agon a ve-
ynte y cinco dias del mes de Febrero, del Anyo de la Natividad de nuestro Senor de
M.CCCC.XXXV.
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“Copia del instrumento de la liberacién y entrega que Juan Ximenez

Cerdan hizo de su carta que escriui6 a Martin Diez d’ Aux
Justicia de Aragén”

Archivo de la Diputacion Provincial de Zaragoza,
Archivo de la Diputacion del Reino, ms. 164 (Pleito del Virrey Extranjero. s. XVI).
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EL JUSTICIA DE ARAGON EN LOS ANALES
DEL CRONISTA JERONIMO ZURITA (1548-1580)

UNAS NOTAS DE APROXIMACION

LETRA INTIMADA POR MOSEN loAN X1MENEZ CERDAN

A MOSEN MARTIN Diez DAux, JusTiciA DE ARAGON 1435
(EpIciON DE 1496)

LETRA INTIMADA. TRANSCRIPCION DE 1886 Y 2013

ILUSTRACION DE LA LETRA INTIMADA (5. XVI)

IT1

29

43
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El Justicia de Aragon, en conmemoracion del nacimiento
del primer Cronista Oficial de Aragon, Jerénimo Zurita,
nacido en Zaragoza el 4 de diciembre de 1512, se suma a las
celebraciones que con tal motivo han tenido lugar en Aragon,
encargando la presente impresion que ha sido realizada
en la Oficina Tipogrdfica Cometa S. A. en una tirada
impresa en papel Coral Book Ivory, de 90 g. y para
la cubierta papel Chagal bianco, de 260 gr.

Se termind de imprimir en
la Ciudad de Zaragoza,
cumplido el V Centenario
de la efeméride.

CAESARAVGVSTAE, CIO CIO XIII
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